29.4.2020

Koivukylan paivakotipaviljonki
Talvikkitie 117, 01360 Vantaa

uudisrakennus
TARVESELVITYS - HANKESUUNNITELMA

Paviljonki sijoittuu samalle kiinteistdlle Varian aikuisopiston seka Talvikkitien pdivakodin

kanssa.



Sisallys
I -1 V=Y A =Y o] o o o RSP STSRTRPRT 2
2 PErUSTEIUL TArPEEIIE .. e e e s e e e e e e e ae e e e ee e e enareeas 3
2.1 Varhaiskasvatuksen palvelustrategiset liNjaukset ........cccovviiiiiiiiiiiiii e, 3
2.2 Vdestdennuste ja liittyminen palveluverkkosuunnitelmaan.......ccccocoveviiiiieiiiciien e, 3
2.3 Liittyminen toimitilaverkkosuunnitelmaan ..o 3
3 Mitoitusperusteet ja taVOITEEET .........iiiiiiii e e e e e e e 3
3.1 Paviljongin pedagogisen toiminnan ja toiminnallisuuden tavoitteet .........ccccoecvveeeeiieeeennen. 4
3.2 Paivakodin ateriahuollon tavoitteet .......cccveiii i 4
33 Paivdakodin puhtauspalvelujen tavoitteet ........cceieiciiie i 5
3.4 Paivakodin tunnusluvut ja tilaohjelma.........cooiiiiiiie 5
35 Arkkitehtoniset taVoIttEet....cii i e 5
3.6 Puurakentaminen, elinkaari- ja energiatehokkuustavoitteet, muuntavuus...........cccceecuuueee. 6
4 Tontti ja rakenNUSPAIKKA......ccoecuiiiiiiiiie e e e e e s e e e s abe e e e e snbeeeeesareeas 6
4.1 Y110 PSSR 6
4.2 Hallinta, rasitteet, kaava- ja kiinteistOtiedot.......uiiiieiiciiieeee e, 6
4.3 Tontin rakennettavuus ja pohjaoloSUNtEET..........ccocuiiiiiiiiiic e 6
4.4 Piha, liikenne, pysdkointi, kadut ja kunnallistekniikka.........cccceoveiiiniieiiiin e, 7
4.5 Rakentamisrajoitteet, ymparistO, MEIU .........cocciiiiiiiiie e 7
4.6 R Al = T =] USRI 8
o =Y oI =T A = T =Ty (=] 1 0 - L RSPt 8
5.1 Rakennetekniset taVoitteet.......ceiiriiiriiii it 8
5.2 LVI-TEKNISET tAVOITEEET ... veiieiee ettt e e saee et e et e e s te e s baeesaaeesnaeeenneen 8
5.3 SAhKOTEKNISET tAVOITEEET .. .viiiiie et e et e e sate e s reeesnns 9
6 VAISEOTIANTAIVE c.eei ittt ettt et s e e st sab e e st e e s bt e e s be e e at e e s ateesbaeenanes 13
7 TS =Y T 01T PSR 13
7.1 Padomakustannukset ja yllapitokustannuKset.........cccuveiiiciiiiiiiiiie e 13
7.2 Toimintakustannukset hallintoKuNNAllE........ceiiiee e 13
7.3 Ensikertaisen kalustamisen ja varustamisen kustannukset ..........cccococeeivciiiiinciieiccciee e, 13
8 R el I - I 1161 €= 101 (U PO USSRt 14
1S B {1 {1 S O T O T OSSO T PR POPOTOPRTRIUPPPIOt 14
9.1 N Lo T4 0T T 1 1L 13 SRS 14
9.1 TyOtUrvallisSUUSTENTAVAL......eiiiiieei e e e e 14
10 VastuuhenkKilot / tyOrYRME ... ....oooeieeee ettt ettt ettt e e e et e eetee e eaeeeeanes 14
Liitteet:

- Liite 1: kaavaote ja — maaraykset ja johtokartat
- Liite 2: tilaohjelma

Koivukylan paivakotipaviljonki
Uudisrakennus, Tarveselvitys - Hankesuunnitelma



1 Tarvetietokortti

Kohteen nimi:

Koivukylan paivakotipaviljonki

Tarpeen kuvaus:

Koivukyldn péaivdakodin paviljonki tarvitaan korvaamaan Koivukyldn alueelta purettavien paivakotien tilat

Liittyminen muihin hankkeisiin ja selvityksiin:

Kaupunkitasoinen palveluverkkosuunnitelma 2018-2027, Koivukylan paivakotiverkkoselvitys,
paivakotikiinteistdjen investointitarpeiden ja aikataulun tarkastelu, tilakeskus

Tarpeen perustelut:

Koivukyldn paivakotipaviljonki rakentuu vastaamaan Koivukyldn suuralueen varhaiskasvatuspalveluverkon kas-
vaviin tilatarpeisiin. Varhaiskasvatuksen peittdvyys on kasvanut, joka on lisinnyt paivakotitilatarpeita alueella.

Kayttajahallintokunta:
Kasvatuksen ja oppimisen toimiala

Kiinteistotunnus:
92-70-150-4

Kaupunginosa:
70 Koivukyla

Tontin pinta-ala:
47052 m?

Osoite ja tontti: Kaavatiedot:

Rakennusoikeus:

Talvikkitie 117 YO 16468 m2, josta on kdytetty 7011 m2 ja kaytta-
01360 VANTAA mattd on 9457 m2

Tilatarve, suuruus ja Investointikustannusennuste
kustannukset (ALV 0 %) brm? htm? | hum? € € / brm? € / hym?
paivakoti n. 1200

paivakodin tilapaikkamaara

105 tilapaikkaa

Viistotilan tarve:
Ei vaistotilatarvetta.

Maararahavaraus investointiohjelmassa:
Ei ole

Hankkeen toteutusaikataulu:
Syksylla 2020

Yllapitokustannukset:
Arvio 21 000 € / vuosi

Toimintakustannukset hallintokunnalle:

Toiminnan vuosittaiset kulut sisdltdaen henkil6std- ateria- ja toimintakulut ovat 900 000€

Ensikertainen kalustaminen ja varustaminen:
70000 €

Vuokra-arvio kadyttdjakunnalle (perustamiskustannukset + paviljongin vuokra):

Tuleva vuokra xx € / htm2 / kk
Vuokravaikutus 9166 € / kk 110000 €/ v
Vuokravaikutus / oppilaspaikka xx € / vuosi €/ kk
Laatija(t): Pdivamaara:

Sini Koskinen 24.4.2020

Janne Myllyla
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2 Perustelut tarpeelle

2.1 Varhaiskasvatuksen palvelustrategiset linjaukset

Keskeisten palveluverkkolinjausten (Vantaan kaupunkitasoinen palveluverkkosuunni-
telma 2018-2027) mukaan varhaiskasvatus jarjestetdan lahipalveluna. Varhaiskasvatuk-
sen strategiana on lisata yksityisen varhaiskasvatuksen osuutta maltillisesti.

2.2 Vdestdennuste ja liittyminen palveluverkkosuunnitelmaan
Vantaan virallisen vaestéennusteen 2019 — 2029 mukaan varhaiskasvatusikaisten lasten

maara kasvaa ennustekaudella Koivukylan suuralueella 52 lapsella.

Taulukko: Koivukylédn suuralueen varhaiskasvatusikdisten lasten méddrdn kehitys Vantaan virallisen véestéennusteen 2019-
2029 mukaan

2019 | 2020 | 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 2028 2029 Muutos
2019-2029
Koivukylan 10kk 2247 2231 2192 2143 2168 2222 2251 2274 2295 2301 2304 57
suuralue -6v

Koivukylan paviljonki rakentuu Koivukyldan kaupungin osaan vastaamaan Koivukylan suur-
alueen varhaiskasvatuspalveluverkon kasvaviin tilatarpeisiin. Koivukylan suuralueella var-
haiskasvatuksen peittavyys on kasvanut, joka on lisdnnyt paivakotitilatarpeita alueella.
Lisdksi olemassa olevien paivakotien kunnossa on tapahtunut yllattavia muutoksia, minka
vuoksi toimintaa niissa ei pystyta talla hetkelld jarjestamaan.

2.3 Liittyminen toimitilaverkkosuunnitelmaan

Koivukylan suuralueen paivakotikiinteistdjen tarpeita on selvitetty vuoden 2020 alussa
valmistuvassa alueellisessa paivakotiselvityksessa (tilakeskus). Koivukyldn suuralueella
ei ole kiinteistdja, joita voisi hyodyntaa riittaviksi paivakotitiloiksi.

3 Mitoitusperusteet ja tavoitteet

Paviljonkiin tulee yhteensa 105 tilapaikkaa, jotka jakautuvat viiteen ryhmaan.

Kasvatushenkilokuntaa paviljonkiin tulee 15 henkil6a. Lisdksi paivakodissa tyoskentelee
paivakodin johtaja seka puhtaus- ja ateriapalveluiden henkilékuntaa. Vaihtuvia opiskeli-

joita ja tilapaista avustavaa henkilokuntaa, yhteensa noin 3 henkiléa. Henkilokunnan
maara yhteensa 20 henkil6a.
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3.1 Paviljongin pedagogisen toiminnan ja toiminnallisuuden tavoitteet

Varhaiskasvatuksella tarkoitetaan lapsen suunnitelmallista ja tavoitteellista kasvatuksen,
opetuksen ja hoidon muodostamaa kokonaisuutta, jossa painottuu erityisesti pedago-
giikka. Varhaiskasvatuslain mukaan paivakodin oppimisymparistd on kehittdava, oppimista
edistava seka terveellinen ja turvallinen lapsen ika ja kehitys huomioon ottava. Oppimis-
ympadristo tukee lasten luontaista uteliaisuutta ja oppimisen halua sekd ohjaa leikkiin,
fyysiseen aktiivisuuteen, tutkimiseen seka taiteelliseen ilmaisuun ja kokemiseen

Paviljongissa lapsiryhmat koostuvat kolmen kasvattajan muodostamista ryhmista, joissa
tilamitoituksellinen tilapaikkamaara on lasten idsta riippuen maksimissaan kaksimym-
mentayksi (21). Ryhmisséa voi olla lapsia, jotka tarvitsevat kasvun ja kehityksen tukea.
Pienimpien lasten ryhmat pyritdan saamaan maan tasolle. Tiloissa on mahdollista toteut-
taa pienryhmatyoskentelya 4-8 hengen ryhmissa ja ne ovat monikayttoisia. Tilat tukevat
eri-ikdisten lasten perushoidon sujuvaa jarjestamista.

Paviljongissa on tiloja keskusteluihin perheiden ja yhteiskumppaneiden kanssa seka hen-
kilokunnan kirjalliseen tyoskentelyyn. Henkilokunnalle on sosiaali- ja taukotilat. Pavil-
jonissa on sali- ja ruokailutila sekd le-wc. Paviljongissa on tilaohjelman mukaiset ateria-
huollon ja puhtauspalveluiden tilat.

Paviljonkihankkeessa noudatetaan ohjeellisesti Vantaan kaupungin konseptipdivapaiva-
kotien huonekortteja. Kotialueiden varustelu tehdaan 24 tilapaikan mukaan.

3.2 Paivakodin ateriahuollon tavoitteet

Paivakotiin tulee jakelukeittio

e ateriat tuodaan paviljonkiin ulkopuolisen palveluntuottajan toimesta ldhes val-
miina. Pdivakodissa voidaan valmistaa aamiaiset ja valipalat

e aterian kuljetusreitti on oltava mahdollisimman lyhyt ja esteetdn. Paviljonkiin
(katettu luiska)

e aterioiden kuljetukseen varataan verkkovirralla toimivat kevytrakenteiset hy-
gieniamuoviset kylméa/lampdkuljetusvaunut, tai ruoka toimitetaan lampokulje-
tuslaatikoissa.

o Jakelukeittion laheisyyteen on varattava rullakkovarasto ja hygieeninen paikka
kuljetuslaatikoille/vaunuille (verkkovirtaliitantd)

o keittidssa tulee olla oma siivouskaappi.

e tiloissa pestdan ruokailuastiat (huomioitava tehostettu ilmanvaihto, kupukone
[ammontalteenotolla.

e ruokasalissa on tarjoilulinjasto, joko seindnvieressa tai keskilattialla (ei avaudu
keittiotiloihin)

e paivakarryja kaytetaan pienempien lasten aterioiden kuljetukseen paivakodin
tiloissa (karrylle varattava tila)

e ryhmatiloihin varataan pienet kotitalousjadkaapit valipalojen sailytysta varten.
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o Keittiohenkildkunnan pukutilat ja wc on sijaittava samassa rakennuksessa.

3.3 Paivakodin puhtauspalvelujen tavoitteet

Turvalliset ja puhtaat tilat luovat puitteet varhaiskasvatukselle.
Puhtaanapidolla yllapidetdaan rakennuksen hygieenisyytta, siella tydskentelevien
Henkildiden tyoturvallisuutta, viihtyisyytta ja rakennuksen edustavuutta.

Puhtauspalvelujen tavoitteena on aikaan saada puhtaita ja sisdilmaongelmattomia
tiloja, joiden pinnat on helppo pitda puhtaana, esim. ylapolyjen kerdantymista on suun-
nitteluratkaisuissa valtettava. Rakennuksen tulee olla kaikilta osin helposti puhtaana pi-
dettava ja julkisen tilan kulutusta kestavia. Kaikki kdytettavat materiaalit ja tilaratkaisut
toteutetaan mahdollisimman kestavistd, tehokkaista ja edullisesti yllapidettavista tuot-
teista.

Rakennuksen siivottavuus on hyva, jos tilat voidaan siivota taloudellisesti, tehokkaasti
koneita apuna kayttdaen. Puhtauspalvelujen tyoturvallisuus tulee ottaa huomioon suun-
nittelussa mm; liikkkumisen esteettémyys, tydergonomia siivoustilojen riittavyys, saavu-
tettavuus ja pistorasioiden riittavyys.

Siivouskeskus/vaatehuoltotila on hyvi sijoittaa 1-krs. jos suinkin mahdollista.
Lattiamateriaalin on oltava kulutuksen kestava, eika lattian vahaustarvetta saa olla.
Tavarantoimittajien kulku rakennuksen huoltopihalta, ei kuitenkaan keittion huolto-oven
kautta.

3.4 Paivakodin tunnusluvut ja tilaohjelma

Paivakodin hyotyalatavoite ilman teknisia tiloja on 825 hym2 ja bruttoalatavoite 1188
brm?2.

Paivdakodin huonetilaohjelma on liitteessa 2.

3.5 Arkkitehtoniset tavoitteet

Paviljongin tulee sopeutua tontilla olemassa oleviin rakennuksiin.
Kattomuoto on harjakatto.

Sisddankaynnissa on katettu, esteettomyysmaaraykset tayttava kevytrakenteinen luiska
seka helppokulkuiset portaat.
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3.6 Puurakentaminen, elinkaari- ja energiatehokkuustavoitteet, muuntavuus

Paviljonkirakennuksen energiatehokkuudelta edellytetdan maardysten mukaista tasoa.

Tekninen lautakunta on linjannut 22.04.2020 paatoksessaan, ettd paviljonkipaivakoti- ja
paviljonkikouluhankinnoissa toteutetaan resurssiviisauden tiekartan tavoitteita ja tavoi-
tellaan puun kadyton lisddmista rakennusmateriaalina, joten paviljongit tullaan toteutta-
maan puurakenteisina.

4 Tontti ja rakennuspaikka

4.1

4.2

4.3

Sijainti
Paivakoti sijoittuu Itd-Vantaalle, Koivukylan kaupunginosaan. Koivukylan paivakotipavil-
jonki sijoittuu kiinteistolle, jolla sijaitsee jo ennestdan Varian aikuiskoulutuskeskus seka
paivakotirakennus.
Tontti rajautuu eteldssa peltomaisemaan, iddssa ja pohjoisessa tontti rajautuu pieniin
metsdkaistaleisiin joiden takaa kulkee keharata. Lannessa tontti rajautuu Talvikkitiehen,
jonka takaa alkaa Koivukyldan omakotitalo-asutusalue.
Tarveselvitysvaiheessa ei tunnistettu vaihtoehtoisia ja palvelutarpeeseen soveltuvia Y-
tontteja.

Koivukylan péivakotipaviljongin tontilla sijaitsevat vuonna 2017 valmistunut paivakotira-
kennus (1220 kem2), vuonna 1991 valmistunut Varian ammattioppilaitos (6200 kem?2)
seka ilmeisesti talonmiehen asuntona toiminut vuonna 1991 yhden asunnon rakennus
(80 kem2).

Rakennus tulee sijoittaa tontin lansireunaan Talvikkitien suuntaisesti, rakennuksen selka-
puoli Talvikkitiehen pain. Talvikkitien ja rakennuksen valiin on jadtava vahintaan 20 met-
rin matka ja rakennuksen ilmanottoaukkoja ei saa sijoittaa Talvikkitien puolelle raken-
nusta.

Hallinta, rasitteet, kaava- ja kiinteistotiedot

Tontti on kaupungin omistuksessa.
Tontti sijaitsee pohjavesialueella.

Liite 1: kaavaote ja — maaraykset, melukartta ja johtokartat

Tontin rakennettavuus ja pohjaolosuhteet

Maalajikartan mukaan tontin maalaji on savimaata.
Rakennus salaojitetaan ja perustusrakenteet routasuojataan.
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4.4 Piha, liikenne, pysakointi, kadut ja kunnallistekniikka

Rakennukselle perustettava omat pysakaointi- ja liikennejarjestelyt.

4.4.1 Jatehuollon tavoitteet
Jatteiden laaja kierrattaminen tulee ottaa suunnittelussa huomioon

Varhaiskasvatuksen oppimisen yhtena tavoitteena on kierrattamisen opettelu,

joka tulee tana paivana paivakotirakentamisessa myos mahdollistaa.
Tontinkdyttoselvityksessa paivakodin jatteille on varattu jatetila huoltopihan yhte-
yteen. Jatehuolto voidaan toteuttaa syvakerayssailidin; sekajatteelle, biojatteelle, kar-

tonkijatteelle ja puolitettu sailio muovi- ja metallijatteelle.

Jatepisteiden tulee sijaita lahella keittiota ja kulku jatepisteelle sisatilojen kautta.
Kulkureitin tulee olla mahdollisimman lyhyt. Syvasailididen tyhjennyksissa tulee ottaa
huomioon jateauton vaatima kaantosade, seka talvilumenpoistoon vaadittava tila.

4.5 Rakentamisrajoitteet, ymparist6, melu

Alueella ei ole lentomelua.
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4.6

Tontin lansireunassa Talvikkitien reunassa tiemelu nousee paivasaikaan 55-60 dB. Muu-
ten tontilla tiemelua 50-55 dB. Tien aiheuttamat hiukkaspaastot on otettava huomioon
rakennuksen sijoittamisessa seka rakenteissa.

Rautatiemelua 55-60 dB.

Liittyvat hankkeet
Ei liittyvia hankkeita.

5 Tekniset jarjestelmat

5.1

5.2

Tilojen, kalusteiden, varusteiden seka taloteknisten jarjestelmien laatu noudattaa Van-
taan kaupungin paivakotisuunnittelun laatutasoa. Rakennus-, séhko- ja LVI- teknisissa
suunnitelmissa kiinnitetaan erityistda huomioita sisdilman laatuun, valaistukseen seka aa-
nenvaimennukseen.

Rakennetekniset tavoitteet

Rakennuksen alustava perustamistapaselvitys on vield kesken. Tontilla on olemassa oleva
paivakotirakennus, joka on paalutettu. Perustukset routasuojataan. Alustatila on tuule-
tettu (ei koneellinen). Maahan asennettavat vesi- ja viemariasennukset lammoneriste-
taan. Vesijohdolle asennetaan saattolammitys.

Rakennus on kaksikerroksinen. Rakenneratkaisuissa noudatetaan YM:n, RakMk:n ja RIL
ry:n maarayksia ja ohjeita sekd Vantaan kaupungin suunnitteluohjeita. Rakenteet suunni-
tellaan rakennusfysikaalisesti toimiviksi ja toteutuskelpoisiksi. Ulkovaipan sisdpinnan
tiiveyden varmistamiseen on kiinnitettava erityistd huomiota. Paviljonkirakennuksen
energiatehokkuudelta edellytetddan maaraysten mukaista tasoa.

Rakentamisessa noudatetaan kuivaketju 10-jarjestelman mukaista kosteudenhallintaa,
toimittajalla on mahdollisuus hyvaksyttdaa myds oma kosteudenhallintamenettelynsa,

jonka periaatteet noudattavat kuivaketju 10.fi sisaltoa. Erityistda huomiota on kiinnitet-
tava rakenteiden ja rakennusmateriaalien pysymiseen kuivina koko rakennustydn ajan.

Pintamateriaalivalinnoissa huomioidaan sisdilman hyvaan laatuun vaikuttavat tekijat. Pin-
tamateriaaliluokka on M1 (Sisadilmastoluokitus 2018). Rakentamisen puhtausluokka on P1
(Sisadilmastoluokitus 2018).

Akustiikkaan kiinnitetaan erityista huomiota.

LVI-Tekniset tavoitteet

LVI-teknisten jarjestelmien tavoitteena on tuottaa rakennukseen hyvat toimintaolosuh-
teet; lammityksen, sisdilman laadun, seka vesi- ja viemaritoimintojen osalta. Olosuhteet
luodaan energiatehokkaalla tavalla. Tavoite huomioidaan suunnittelussa, seka laite- ja
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jarjestelmahankinnoissa ja -asennuksissa. Automaatiojarjestelma mahdollistaa jarjestel-
mien hyvan hallittavuuden, seka energian ja veden kdyton etdseurannan.

Kaikkien LVIA-jarjestelmien osien, laitteiden ja komponenttien tulee olla yleisesti kay-
tossa olevia, testattuja ja tyyppihyvaksyttyja, seka jarjestelmaan yhteensopivia tuotteita.
Laitteiden ja ohjelmien tulee olla yhteensopivia. Ohjelmien ja toimintojen tulee olla eta-
ohjattavia ja -valvottavia Vantaan mallin mukaisesti.

IImanvaihtojarjestelman puhtausluokka on P1 (Sisdilmastoluokitus 2018). IV-tuotteiden
puhtausluokka ja rakennusmateriaalien paastéluokka M1.

Suunnittelussa ja toteutuksessa noudatetaan Vantaan kaupungin suunnitteluohjeita.

Rakennus liitetdan kaukolampdverkoston piiriin omalla erilliselld KL-liittymalla. Voidaan
myds selvittdd Vantaan energialta mahdollisuutta liittya viereisen paviljonkipadivakodin
KL-johtoihin, omalla erilliselld mittauksella.

Rakennus liitetdan kunnalliseen vesijohtoverkostoon, tutkien mahdollisuus liittya vierei-
sen koulun tai paivakodin vesijohtoon alaliittymana. Rakennus liitetdan mahdollisuuk-
sien mukaan viereisen paivakodin viemariliitokseen. Hulevedet viivytetdaan tontin alueella
ja johdetaan kunnalliseen sekavesiviemariverkostoon (tutkitaan myos mahdollisuus liitty-
misesta viereisen paviljonkirakennuksen viivytysjarjestelman piiriin).

Huomioitava kiinteiston alueella sijaitsevan muuntamon maanalaiset sahkdjohdot, seka
(hulevesien osalta) tontin peralla oleva HSY jatevesilinja.

Automaatio, toiminnot, lvi-tekniikan laitteet, varusteet ja ohjelmat suunnitellaan ja ra-
kennetaan Vantaan kaupungin kadytdssa oleviin jarjestelmiin ja toimintoihin yhteensopi-
viksi. Jarjestelma mahdollistaa laitteiden ja jarjestelmien tarpeenmukaisen etdseurannan
ja -ohjaukset, halytystoiminnot siirtoineen, seka energian ja veden kdytdn seurannan ja
tietojen taltioinnin my6hempaa tarkastelua varten, ‘pilvitoimintona’ verkkoyhteytta kayt-
taen. Kiinteistdautomaatiojarjestelma tukee avoimia rajapintoja, kuten Modbus RTU ja
TCP/IP ja BACnet. Jarjestelman tulee olla laajennettavissa ja vapaasti paivitettavissa jar-
jestelmatoimittajasta riippumatta. Kiinteistdautiojarjestelman suunnittelussa noudate-
taan Vantaan kaupungilla kdyt6ssa olevaa suunnitteluohjetta.

5.3 Sdhkotekniset tavoitteet

Yleista

Sahkoteknisten laitteiden valinta- ja hankintaperusteissa tulee tavoitella energiatehok-
kuutta, kestavyyttad, helppokdyttoisyytta ja laadukkuutta. Laitevalinnoissa tulee pyrkia
valitsemaan yleisesti saatavilla olevia laitteita ja kayttdmaan tunnettuja laitetoimittajia.

Koivukylan paivakotipaviljonki
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Suunnittelun tulee olla laadukasta ja pohjautua tilaajan ja kayttdjien kanssa neuvoteltui-
hin ratkaisuihin, laskelmiin ja kokemukseen. Suunnittelijan on voitava perustella suunnit-
teluratkaisut ylla mainittujen kriteerien perusteella.

Paivdakodin sdahkojarjestelmien suunnittelussa ja toteutuksessa huomioidaan moduulipai-
vakotikonseptin edellyttamat tavoitteet. Keskusyksikot ja johtotiet sijoitetaan siten, etta
em. tavoitteet tayttyvat. Kaapeloinnissa ja laite/kojesijoittelussa huomioidaan muunto-
joustavuus.

Aluesahkoistys ja liittymat

Rakennus liitetaan sahkolaitoksen pienjannitejakeluverkkoon ja teleoperaattorin tietolii-
kenneverkkoon. Kiinteistdautomaatio liitetdan Vantaan kaupungin kaukovalvontajarjes-
telmaan. Videovalvonta liitetaan Vantaan kaupungin videovalvontaverkkoon.

Piha-alueiden valaistus rakennuksen ldhialueella toteutetaan seiniin ja katoksiin asennet-
tavilla valaisimilla. Pihalle asennetaan pihavalaistukseen soveltuvat pylvasvalaisimet. Va-
laisimien tulee olla ilkivaltaa kestdvaa rakennetta.

Kaapeloinnissa tulee huomioida pylvasvalaisimien ja autolammityspistorasioiden lisdys-
mahdollisuus tulevaisuudessa. Kahdelle autopaikalle asennetaan sahkoautojen pikala-
tauslaitteisto.

Sdhkonjakelu ja keskukset
Sahkojarjestelmat rakennetaan voimassa olevien standardien mukaisesti.

Rakennus varustetaan padkeskuksella ja ryhmakeskuksilla. Keskusten paikat ja maarat
tulee suunnitella optimaalisesti huomioiden tilankaytdn ja kaapeloinnin minimointi seka
modulaarisuus.

Rakennus varustetaan sahkontoimittajan paamittauksen lisdksi kiinteistdautomaatioon
liitettavilla energian kulutuksen seurantamittareilla. Alamittausten maara arviolta 10 — 20
kpl riippuen suunnitteluaikana maaritettavista tarpeista.

Alamittauksilla tavoitellaan rakennuksen kdytonaikaista energian kulutuksen optimointia
mm. seuraamalla mittaustulosten poikkeamia esim. vikatapauksissa.

Johtotiet

Rakennukseen asennetaan tehdasvalmisteisia metallirakennetta olevia kaapelihyllyja,
johtokanavia ja valaisinripustuskiskoja. Johtoteiden suunnittelussa tulee kiinnittaa eri-
tyista huomiota aani- ja paloteknisiin eristyksiin seka modulaarisuuteen. Nakyvilla osuuk-
silla johtotiet ovat valkoiseksi maalattua mallia.

Johdot ja niiden varusteet
Rakennukseen asennetaan kaapeleita ja johtoja, jotka palvelevat mm. seuraavia kaytto-
tarkoituksia:

Koivukylan paivakotipaviljonki
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e Maadoituksia/ukkossuojauksia

e Voimavirtalaitteita esim. keittiokojeita
e Valaistusta ja pistorasioita

e Tele- jaturvajarjestelmia

e LVIA -laitteita

Kaapeleihin tulee paasta kasiksi kohtuudella rakennuksen valmistumisen jalkeen. Esim.
valiseinissa ei kdytetd putketonta asennusta ja kuiluissa on avattavat luukut. Lapiviennit
tulee tiivistaa hyvin ja kylmien seka lampimien tilojen valisia lapivienteja tulee valttaa.

Upotettavien sahkokalusteiden sijoittelua huoneiden ulkoseinille tulee valttaa.

Valaistusjarjestelmat
Tilojen valaistutasojen mitoituksissa tulee paasaantoisesti noudattaa standardin SFS-EN
12464-1 suosituksia.

Optimaaliseen energiatehokkuuteen tulee pyrkia valitsemalla energiatehokkaat valaisi-
met seka niihin energiatehokkaat valoldhteet (Led). Valaisimet tulee pyrkia sijoittamaan
siten, ettd valoa saadaan sinne missa sita tarvitaan ja tarpeenmukaisella valaistusvoimak-
kuudella.

Energiatehokkuus tulee huomioida myds valaistusohjauksissa. Valaistusohjaukset voi-
daan toteuttaa mm. soveltaen kiinteistdautomaation aikaohjauksia, valoisuusantureita,
l[asndolotunnistimia, ryhma- ja lepohuoneiden himmennyksilla seka jarkevaa valaistus-
ryhmitysta.

Valaisinvalinnoissa ja sijoituksissa tulee huomioida kodinomaisuus seka seindpintojen va-
laistus.

Ulkovalaistus toteutetaan energiatehokkailla valaisimilla. Kdytettdessa heti syttyvia ja
mahdollisesti sdddettavid Led-lamppuvalaisimia, voidaan syttymista ohjata osittain liike-
tunnistimilla ja/tai valoisuusantureilla huomioon ottamalla katuvalaistus seka ldhiseudun
asutus. Pimean aikaista osavalaistusta tarvitaan mm. ilkivaltariskin seka kameravalvon-
nan takia.

Yleiskaapelointijarjestelma (atk, puhelin, videovalvonta, wlan)
Rakennus varustetaan Cat 6 mukaisella yleiskaapelointijarjestelmalld (UTP/FTP). Jarjes-
telma palvelee tietoliikennetta ja puhelinyhteyksia seka videovalvontaa.

Yleiskaapelointiteline asennetaan omaan erilliseen lukittavaan teletilaan. Pistorasioita
asennetaan mm. toimistoihin, kokoushuoneeseen, ryhmahuoneisiin, monitoimitilaan,
keittioon ja teknisiin tiloihin.

Rakennus ja sen pdasisaankdyntien edustat varustetaan langattoman ldhiverkon verkon
(wlan) tukiasemilla.

Koivukylan paivakotipaviljonki
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Yhteisantennijarjestelma
Rakennukseen ei rakenneta erillistd yhteisantenniverkkoa, vaan tarvittaessa tv-lahetyksia
voidaan seurata tietoliikenneverkon kautta.

Ainentoisto- ja AV-jarjestelma

Monitoimisaliin asennetaan vahvistimella varustettu kotiteatterityyppinen danentoisto-
jarjestelma. Vaihtoehtoisesti salin danentoisto voidaan toteuttaa ns. AV-vaunulla. Lait-
teisto padtetdan suunnitteluvaiheessa. Lisaksi monitoimisali ja ruokailutila varustetaan
kuulorajoitteisten ns. induktiosilmukalla/ —vahvistimella.

Keskuskellojarjestelma

Rakennus varustetaan sahkoverkkoon liitettavalla keskuskellojarjestelmalla. Kelloja asen-
netaan sisddntuloauloihin, ryhmahuoneisiin, monitoimisaliin, henkilokunnan taukotilaan,
keittioon ja pihan puolelle ulkoseindan. Ulkokello on valaistua mallia.

Inva —=WC -hélytysjarjestelma
Inva —WC -tilat varustetaan tilakohtaisella halytysjarjestelmalla.

Soittokellot ja sisdanpyyntolaitteet

Rakennuksen paasisdankaynnit ja keittion sisdankaynti varustaan soittokellojarjestel-
malla. Lapsiryhmien sisdankdyntien soittokellot asennetaan kaytaville ja rinnakkaiskellot
lapsiryhmiin. Rinnakkaiskellojen tarve selvitettdva suunnitteluvaiheessa.

Yksi toimistohuone varustetaan sisdanpyyntojarjestelmalla (”liikennevalot”).

Kiinteistbautomaatiojarjestelma
Rakennus varustetaan kiinteistdautomaatiojarjestelmalld, jolla ohjataan taloteknisia lait-
teita, keratdaan mittauksia ja valitetdan halytystietoja.

Rikosilmoitusjarjestelma
Rakennus varustetaan rikosilmoitusjarjestelmalla. Jarjestelma toteutetaan kuorisuojauk-
sena liikeilmaisimilla.

Videovalvontajarjestelma
Rakennus varustetaan IP- pohjaisella videovalvontajarjestelmalla. Kameroita asennetaan
valvomaan rakennuksen ulkoseinustoja seka osin piha-aluetta ja katoksia.

Kaapelointi toteutetaan osana yleiskaapelointiverkkoa.
Sadhkoiset ovilukitukset ja kulunvalvontajarjestelma

Rakennuksen paakulkureittien ulko-ovet (my0s keittion ulko-ovi) varustetaan putkitusva-
rauksilla ja ylivientisuojilla.

Koivukylan paivakotipaviljonki
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Merkki- ja turvavalaistusjarjestelma

Rakennus varustetaan maaraysten mukaisella merkki- ja turvavalaistusjarjestelmalla. Jar-
jestelma toteutetaan yksikkdakullisena jarjestelmana, jossa akkuina kdytetdan valaisin-
kohtaisesti ns. superkondensaattoreita.

Palohilytysjarjestelma

Rakennus varustetaan osoitteellisella analogisella palovaroitinjarjestelmalla, ellei raken-
nusluvan ehdot muuta edellyta. Kts. Ymparistoministerion asetus rakennusten palotur-
vallisuudesta 848/2017 luku 7.

Savunpoistojadrjestelma
Rakennuksen varustetaan savunpoistojarjestelmalld, jos rakennusluvan ehdot sita edel-
lyttavat.

Koneet, laitteet ja erityisjarjestelmat
Markaeteiset ja pesutilat varustetaan lattialammitykselld (mukavuuslampo, kuivatus).
Lammitysmuodon valinta on tarkasteltava kokonaisuutena suunnitteluvaiheessa.

Kattokaivojen, raystaiden ja syoksytorvien sdahkolammityksia tulee valttaa. Toteutetaan
vain, jos henkildturvallisuus ja/tai sadevesien johtaminen sitd ehdottomasti edellyttas.

Keittidlaitteille, pesukoneille/kuivauskoneille seka ruoan kuljetus- ja sailytysvaunuille
asennetaan sahkoliitannat.

6 Vaistotilantarve

Ei vaistotilan tarvetta.

7 Kustannukset

7.1

7.2

7.3

Padomakustannukset ja ylldpitokustannukset

Vuokratilojen vuosikustannukset (arviolta 8 v sopimuskausi) arviolta 110 000 eur/v.
Tilojen ylldpitokulut arviolta 21 000 eur/v.

Toimintakustannukset hallintokunnalle

Toiminnan vuosittaiset kulut sisdltaen henkilosto- ateria- ja toimintakulut ovat 900 000 €

Ensikertaisen kalustamisen ja varustamisen kustannukset

Perustamisvuodelle kohdentuvat irtaimiston hankintakulut ovat noin 70 000 €.

Koivukylan paivakotipaviljonki
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8 Rahoitus ja aikataulu

Hanke toteutetaan vuokrahankkeena.

Paviljonki on kayttoon otettavissa alkuvuodesta 2021

9 Riskit

9.1 Normaalit riskit

Tarveselvitysvaiheessa ei hankkeeseen sisally normaalirakentamisesta poikkeavia riskeja,
mutta rakentamisen valmisteluaika ja rakentamisaika on poikkeuksellisen lyhyt.

9.1 Tyoturvallisuustehtavat

Rakentamisvaiheessa toteuttaja ja rakennuttaja huolehtivat kohteen
tyoturvallisuustehtavistad. Suunnitteluvaiheessa taytetddn Vantaan kaupungin
tilakeskuksen turvallisuusohjeiden mukaisesti tarvittavat asiakirjat. Rakentamisen osalla
on huomioitava tontilla sijaitsevien paivdkotirakennusten toimintaedellytykset seka
turvallisuustekijat.

10 Vastuuhenkilot / tyoryhma

Kasvatuksen ja oppimisen toimiala:
Janne Myllyla, palveluverkkoasiantuntija
Mikael Kokljuschkin, Varhaiskasvatuspaallikkd, pohjoisen alueen varhaiskasvatuspalvelut

Kaupunkiympariston toimiala kiinteistot ja tilat
Tilakeskus:
Sini Koskinen, Rakennuttaja-arkkitehti, Tilakeskus
Jukka Tuhkanen, rakenneinsin6ori, Tilakeskus
Katri Onnela, LVI-insin6ori, Tilakeskus
Jonna Rosenblad, Sadhkoinsin6ori, Tilakeskus
Tarja Aaltola, Keittidasiantuntija, Tilakeskus
Anne Valkeapaa, Puhtauspalveluasiantuntija, Tilakeskus
Ifa Kytésaho, Hankesuunnittelupaallikko, Tilakeskus
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Liite 1: kaavaote ja — maaraykset ja johtokartat
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Melualueet

Tontin lansireunassa Talvikkitien reunassa tiemelu paivasaikaan 55-60 dB.
Muuten tontilla tiemelua 50-55 dB.
Rautatiemelua 55-60 dB.
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Liite 2: Tilaohjelma

Talvikkitien Il paviljonki
/Koivukyldn alueen paviljonki

TILAOHJELMA

20.4.2020

Ryhmit A, B, C, D ja E 21 tilapaikkaa/ ryhma |

yhteensa 105 tilapaikkaa

Huonekortit tdydentavat tilaohjelmaa

Ryhma A ,21 tilapaikkaa, varustelu a 24

hym2

muuta

markaeteinen

11

Varustelu a 24 lasta, a 2x600 kuivauskaappi

eteistilat

12

Varustelu & 24 lasta, osana kaytavaa

we-pesutilat

10

1 we/suihku,2we-istuinta, 1we/babystander,2 we-
istuinta,seinlta kaantyva hoitopoyta, 1 we /3 we-istuinta,
muu varustelu huonekorttien

varastotilat 2 |voivatolla kaapistoja tai yksittanen varasto

Toimintatilat , mink& yhteydessé valiseinin

pienryhmatila 40

toimintatilat /suljettava rauhallinen tila 35 |49 x kaappiséngyt valikaappeineen, 1 x
patjakaappi (6 patjaa), 1 x hyllykaappi

Ryhmia A 110

Kotialueet yhteensa: 550

Yhteiset tilat:

kotikeitti® / neuvottelu 20 |toimii henkilskunnan neuvottelu- ja taukotilana, lasten
tilana,

tyopaja 16  |huom. hiekanerotuskaivo

pienryhma 10

le-we 6 |suihku ja 2 kpl sos.tilan kaappia

likuntasali ja valine/patjavarastovarasto B0 |toimii myés henkilékunnan koulutustilana, lasten
lepotilana, varasto 10m2, syvyys n.2m,

ruokailutila 40 |siséltaa tarjoilulinjaston

wc-tila ruokasalin yhteyteen 2

keskusvarasto 6

Yhteiset tilat. yhteensa: 160,0

Henkil6kunnan tilat, ty6- ja sos.tilat

toimisto / johtaja 12 |monikéayttoinen toimistotila

henkilokunnan tydhuone 12m2 12

perhe- ja konsultaatiotila / tyGhuone / sijoitetaan johtajan huoneen viereen

neuvottelu 10

henk.kunnan wc:t 2kpl 3 1 kpl we/kerros, miehille ja naisille yhteinen

henk.kunnan suihkutila 3 | yhteinen (mahduttava pukeutumaan)

henk.kunnan pukutila, 20h x 0,8m2 16 |sos tilan kaapit 20

siivouskeskus ja vaatelhuoltotila 16 |yhdistetty tila, huomioitava likainen ja puhdas puoli

siivouskomero 3

Toimintatilat tilat yhteensa: 75,0 |

Keittiotilat

palvelukeittio aputiloineen 40,0 |aputiloineen poisluk. rullakoiden ja pahvin séilytystilat

keittion we-tila 1,5 |Huom! Sis. Keittién nelisihin

Keittiotilat yhteensa 40,0

Hyotyalat ilman teknisia tiloja: 825,0

Bruttoala 1,44 x hym2 1188

Koivukylan paivakotipaviljonki
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Kaava-alusen numero Paivays
Planomradets nummer Datum

701100 19.11.2008

Pohjakarttalohtien numerot
Baskartbladons nummer

86/46-47, 87/52, 87/46-47, 88/49,
88/50-51, 88/52-53, 88/58, 88/46-47,
89/46-47, 89/48-49, 89/53, 89/58
90/46-47, ©0/48, 90/53, 90/54-55,
90/56-57, 90/58

Vantaan kaupunki

KEHARATA

Maanalainen kaava

Kyla 407, Kirkonkyld

Tilat 407-11-113, 407-11-114 ja 407-12-13
Kylé 423, Veronmiehenkyla

423-4-44 ja 423-5-30

895-2-10

Asemakaava

Kaupunginosa 17, Martinlaakso

Osa korttelia 17111 seka katu- ja likennealuest.
Kaupunginosa 21, Piispankyla

Kortteli 21124 sek4 katu-, virkistys- ja likennealueet.
Kaupunginosa 22, Keimola

Liikenne- ja erityisalueet.

Kaupunginosa 23, Kivistd

Katu-, likenne- ja erityisalueet.

Kaupunginosa 24, Lapinkyl&

Katu- ja virkistysaluest.

Kaupunginosa 25, Myllymaki

Liikennealuetta.

Kaupunginosa 41, Viinikkala

Katu- ja liikennealueet.

Kaupunginosa 53, Lentokentté

Liikennealuetta.

Kaupunginosa 62, Jokiniemi

Virkistys- ja likennealuest.

Kaupunginosa 67, Ruskeasanta

Osa korttelia 67200 seké katu-, likenne- ja erityisalueet.
Kaupunginosa 74, Havukoski

Virkistys- ja liikennsaluest.

Asemakaavan muutos

(Entinen YI1&-Tikkurila rakennuskaava)

Kaupunginosa 67, Ruskeasanta

Osa korttelia 67200 seka katu-, virkistys-, likenne- ja erityis-
alueet.

(Kumoutuvan asemakaavan katu-, puisto- ja maa- ja metsé-
talousalue.)

Kaupunginosa 74, Havukoski

Liikennealuetta.

(Kumoutuvan asemakaavan maa- ja metsétalousaluetta.)

Asemakaavan muutos

Kaupunginosa 17, Martinlaakso

Osat kortteleita 17106 ja 17111 ja kortteli 17116 seka katu-
ja likennealueet.

(Osa kumoutuvan asemakaavan kortteleita 171086, 17111,
17116 seka katu-, virkistys- ja liikennealueet.)
Kaupunginosa 21, Piispankyl&

Kortteli 21124 seké katualuetta.

Kaupunginosa 23, Kivist

Katu- ja erityisaluest.

(Kumoutuvan asemakaavan erityisalueet.)

Kaupunginosa 41, Viinikkala

Korttelit 41250 ja 41255 seka katu-, virkistys-, likenne- ja eri-
tyisalueet.

(Kumoutuvan asemakaavan korttelit 41250, 41255 sek4 ka-
tu-, virkistys- ja erityisalueet.)

Vanda stad Kv 15.12.2008
RINGBANAN

Underjordisk detaljplan

By 407, Kyrkoby

Fastigheten 407-11-113, 407-11-114 ja 407-12-13
By 423, Skattmanns

423-4-44 ja 423-5-30

895-2-10

Detaljplan

Stadsdel 17 , Méartensdal

Del av kvarteret 17111 samt gatu- och trafikomraden
Stadsdel 21, Biskopsbtle

Kvarteret 21124 samt gatu-, rekreations- och trafikomraden.
Stadsdel 22, Kéinby

Trafik- och specialomraden.

Stadsdel 23, Kivistt

Gatu-, trafik- och specialomraden.

Stadsdel 24, Lappbdle

Gatu- och rekreationsomréden.

Stadsdel 25, Kvarnbacka

Trafikomrade.

Stadsdel 41, Vinikby

Gatu- och trafikomraden.

Stadsdel 53, Flygfaltet

Trafikomréde.

Stadsdel 62, Anas

Rekreations- och trafikomréaden.

Stadsdel 67, Rédsand

Del av kvarteret 67200 samt gatu-, trafik- och specialomraden.
Stadsdel 74, Havukoski

Rekreations- och trafikomraden.

Andring av detaljplan

(Den gamla byggnadsplanen Ovre Dickursby)

Stadsdel 67, Ruskeasanta

Del av kvarterst 67200 samt gatu-, rekreations-, trafik- och
specialomraden.

(Gatu-, park- och jord- och skogsbruksomraden i den plan
som upphévs.)

Stadsdel 74, Havukoski

Trafikomréade.

(Jord- och skogsbruksomraden i den plan som upphavs.)

Andring av detaljplanen

Stadsdel 17, Martensdal

Del av kvarteren 171086 och kvarteret 17111 och 17116 samt
gatu- och trafikomraden.

(Del av kvarteret 17106 och kvarteren 17111 och 17116 samt
gatu-, rekreations- och trafikomraden i den plan som upphéavs.)
Stadsdel 21, Biskopsbtle

Karteret 21124 samt gatuomrade.

Stadsdel 23, Kivists

Gatu- och specialomraden.

(Specialomréde i den plan som upphavs.)

Stadsdel 41, Vinikby

Kvarteren 41250 och 41255 samt gatu-, rekreations-, trafik-
och specialomraden.

(Kvarteren 41250 och 41255 samt gatu-, rekreations- och
specialomraden.)
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Kaupunginosa 52, Veromies
Osa korttelia 52101 ja 52109 seké katualueet.
Kaupunginosa 53, Lentokentté

Katualue.

(Kumoutuvan asemakaavan likennealuetta.)
Kaupunginosa 67, Ruskeasanta

Katu-, virkistys-, likenne- ja erityisaluest.

(Kumoutuvan asemakaavan katu-, likenne- ja erityisaluest.)
Kaupunginosa 70, Koivukylé

Osa korttelia 70150 seka katu-, virkistys-, likenne-, erityis-

aluset.

Kaupunginosa 71, llola

Osat kortteleista 71142 ja 71143 sek& katu- ja virkistysaluest.
Kaupunginosa 74, Havukoski

Korttelit 74414 ja 74500 sek& katu- ja liikennealueet.
(Kumoutuvan asemakaavan kortteli 74414 ja 74500 seka
katu-, virkistys- ja liikennealueet.)

Tonttijako

Osa korttelia 17106 ja kortteli 17111.

Tonttijaon muutos
Osa korttelia 17106 ja korttelit 17116, 21124.

1:2000

Stadsdel 52, Skattmans

Del av kvarteren 52101 och 52109 samt gatuomréden.
Stadsdel 53, Flygfaltet

Gatuomrade.

(Trafikomrade i den plan som upphévs.)

Stadsdel 67, Rédsand

Gatu-, rekreations-, trafik- och spacialomraden.

(Gatu-, trafik- och specialomraden i den plan som upphévs.)
Stadsdel 70, Bjorkby

Del av kvarteret 70150 samt gatu-, rekreations-, trafik- och
specialomraden.

Stadsdel 71, Gladas

Del av kvarteren 71142 och 71143 samt gatu- och rekreationsomraden

Stadsdel 74 Havukoski

Kvarteren 74414 och 74500 samt gatu- och trafikomraden.
(Kvarteren 74414 och 74500 samt gatu-, rekreations- och
trafikomréde i den plan som upphévs.)

Tomtindelning
Del av kvarteret 17106 och kvarteret 17111.

Andring av tomtindelningen
Del av kvarteret 17106 och kvarteren 17111 och 21124.
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ASEMAKAAVAMERKINTOJA JA -MAARAYKSIA:
3m kaava - aluesn rajan ulkopuolella oleva viiva.

Erillispientalojen korttelialue.
Osia AO-kortteleista 71142 ja 71143 koskevia méé-
rayksia:

Tontille saa rakentaa suurimman sallitun kerrosalan li-
séksi pohjapinta-alaltaan enintddn 40 m2:n suuruisen
taloustilan autotallin tai katoksen.

Rakennusoikeudesta saa 20% kayttéa toimisto- ja tyd-
tiloina, jotka eivét héiritse asumista.

Asuinrakennusta ei saa rakentaa kahta (2) metria 1a-
hemmaéksi naapuritontin rajaa.

Olemassa olevia rakennuksia saa peruskorjata uudis-
rakentamiseen verrattavalla tavalla sen est&mattd, mita
on maaratty rakennusoikeudesta, rakennusaloista tai
kerrosluvusta.

Asuinhuoneiden &aaneneristavyys AL lentomelua vastaan
on oltava véhintdan 32 dB.

Toimisto- ja niihin verrattavien tyétilojen aaneneristavyys
AL lentomelua vastaan on oltava vahintdan 28 dB.

Alueen rakentamisessa ja muussa maankéyttssé tulee
ottaa huomioon alueelle sijoitettavan rautatietunnelin
asettamat rajoitukset.

Opetustoimintaa palvelevien rakennusten Korttelialue.
Osaa YO-korttelista 70150 koskevia maarayksia:

Talvikkitielle suuntautuvien tyShuoneiden ulkokuoren
aaneneristyskyvyn on oltava moottoriajoneuvoliikenteen
aiheuttamaa melua vastaan vahintdan 32 dBA.

Rakennusten péaasiallisena julkisivumateriaalina on kay-
tettéavd punatiilté.

Korttelialueelle rakennettavat autopaikat on ympéaroitava
puu- ja pensasistutuksin.

Autopaikkojen vahimmaismaéréat:

Yleiset rakennukset 1 autopaikka/180 krs-m2
Liikerakennusten Kkorttelialue.

KL-aluetta korttelissa 21124 koskevia madrayksia:
Julkisivuissa tulee kéyitda yhtend vérind valkoista.
Ulkokuoren &éneneristyskyvyn lentolikennemelua vas-

taan on oltava tydhuoneissa vahintadn 32 dBA.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER:
Linjp 3 m utanfér planomradets grans.

Kvartersomrade for fristdende smahus.

Bestédmmelser som géller AO-kvarteren 71142 och
71143:

P& tomten fé&r utéver den storsta tillétna vaningsytan byg-
gas ett ekonomiutrymme, garage eller skyddstak med en
grundyta pé hégst 40 m2.

Av byggréatten far 20% anvandas som kontors- och arbets-
lokaler som inte stér boendet.

Bostadshus f8r inte byggas narmare &an tva (2) meter frén
gréansen till granntomten.

Befintliga byggnader far byggas om pé ett med ny-
byggnad jamfdrbart satt utan att det som bestamts
om byggratt, byggnadsytor eller va@ningstal hindrar
det.

Ljudisoleringen AL mot flygbuller ska vara minst 32 dB
1 bostadsrum.

Ljudisoleringen AL mot flygbuller ska vara minst 28 dB
i kontors- och motsvarande arbetslokaler.

| byggandet av omrédet och i 6vrig markanvandning ska
begrénsningarna som sétts av den jarnvagstunnel som
placeras i omrédet tas i beaktande.

Kvartersomrade fr byggnader fér undervisningsverksamhet.
Bestammelser som galler en del av YO-kvarter 70150:

Ytterhdljet hos arbetsrummen mot Pyrolavagen ska ha en
ljudisoleringskapacitet mot buller fran motorfordonstrafik
pé& minst 32 dBA.

Rdédtegel ska anvandas som huvudsakligt fasadmaterial i
byggnaderna.

Bilplatserna som byggs i kvartersomradet ska omgéardas
med trad- och buskplanteringar.

Minimiantalet bilplatser:

Allménna byggnader 1 bilplats/180 m2-vy

Kvartersomréde for affarsbyggnader.
Bestdmmelser som géller KL-omradet i kvarter 21124;
| fasaderna ska vitt anvéndas som en farg.

| arbetsrummens ytterhdlje ska ljudisoleringskapaciteten
mot flygtrafikbuller vara minst 32 dBA.
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KTY

Ulkovarastojen nakdsuojaksi on rakennettava tai istutet-
tava riittvan korkea aita.

Katujen luiskat saavat ulottua korttelialueille.

Péaivittaistavaramyymalén koko saa olla enintédén 500
krs-m2.

Autopaikkojen vahimmaismaarat:

Liikerakennukset, toimistot 1 autopaikka/50 krs-m2

KL-aluetta korttelissa 17106 koskevia madrayksia:
Alueelle ei saa sijoittaa paivittéistavaramyymalaa.

Autopaikkojen vahimmaismaérat:

Liikerakennukset 1 autopaikka/50 krs-m2
Autopaikkoja saa sallitun kerrosalan liséksi rakentaa tasoi-
hin.

Toimitilarakennusten korttslialue.
K;'Y-kortteleita 17111 ja 17116 koskevia madrayk-
sié:

Alueelle saa rakentaa toimistorakennuksia seké& ympé-
ristdhairiditd aiheuttamattomia teollisuus- ja varastora-
kennuksia ja niiden yhdistelmia sek& koulutus-, virkis-
tys-, sosiaali-, huoltoasema- ja niihin verrattavia tiloja.

Koulutus-, virkistys- ja toimistotilojen ja muiden vastaa-
vien tilojen ulkokuoren &aneneristys lento- ja tieliiken-
nemelua vastaan on oltava vahintaén 38 dBA.

Autopaikkojen vahimmaismaarat:

Liiketilat 1 autopaikka / 35 krs-m2
Toimistot 1 autopaikka / 50 krs-m2
Teollisuus, varastot 1 autopaikka / 100 krs-m2

Autopaikkoja saa sallitun kerrosalan liséksi rakentaa
tasoihin.

KTY-aluetta korttelissa 17111 koskevia maéréyksia:

Alueelle saa rakentaa liike- ja palvelutiloja korkeintaan
2000 krs-m2.
Alueelle ei saa sijoittaa paivittdistavaramyymala.

KTY-aluetta korttelissa 17116 koskevia méaérayksia:

Alueelle saa rakentaa liike- ja palvelutiloja korkeintaan
3500 krs-m2.

Teollisuus- ja varastorakennusten korttelialue.

T-aluetta korttelissa 52101 (tontit 9, 10 ja 16) koskevia
maarayksia:

Rakennuskorkeus saa olla enintédén 12 metria ellei eril-
lisin kaavamerkinndin muuta ole osoitettu.

Korttelialueelle saa rakentaa kiinteisténhoidon kannalta
véalttdmattomia asuntoja.

Asuntoa kohden on rakennettava vahintddn 30m2 suo-
jattua ja riittévillé vélineilld ja istutuksilla varustettua ul-
ko-oleskelu- ja leikkitilaa.

Asuinhuoneistojen ulkokuoren &éneneristyksen tulee ol-
la vahintaan 35 dBA.

Tyétilojen osalla ikkunoiden vastaava arvo tulee olla
vahintadn 25 dBA.

Alueen rakentamisessa ja muussa maankaytdssé tulee
ottaa huomiocon alueelle sijoitettavan rautatietunnelin
asettamat rajoitukset.

Autopaikkojen vahimmaismaarat:
Teollisuus 1 autopaikka/ 150 krs-m2

T-alueita kortteleissa 52109 ja 52101 (tontit 12 ja 13)
koskevia maarayksia:

Rakennusten korkeus saa olla enintddn 12 metrig, el-
lei erillisin kaavamerkinndin ole toisin osoitettu.

Ulkokuoren &aneneristyskyvyn lentomelua vastaan on
oltava tyotiloissa vahintdédn 32 dBA ja asunnoissa vahin-
taén 35 dBA.

Toiminnalle vélttémattdmat rakenteet saavat ylittéé enim-
maiskorkeuden edellyttéen ettei lentoliikenteen turvalli-
suutta vaaranneta.

Fér uteforrdden ska ett staket eller en héck med tillrdcklig
hojd byggas eller planteras som skydd for insyn.

Gatornas slénter f&r strécka sig till kvartersomrédena.

Dagligvarubutiken far ha en storlek av hogst
500 m2-vy.

Minimiantalet bilplatser:
Affarsbyggnader, Kontor 1 bilplats/50 m2-vy

Bestammelser som galler KL-omradet i kvarter 17108:
En dagligvarubutik fér inte placeras i omradet.

Minimiantalet bilplatser:

Affarsbyggnader 1 bilplats/50 m2-vy

Bilplatser far ut&ver den tilldtna véningsytan byggas i
planen.

Kvartersomrade for verksamhetsbyggnader.

Bestdmmelser som géller KTY - kvarteren 17111 och
17116:

| omrédet f8r kontorsbyggnader samt ickemiljostdrande
industri- och lagerbyggnader samt kombinationer av des-
sa samt utbildnings-, rekreations-, personal-, bensinsta-
tions- och jamférbara lokaler byggas.

Utbildnings-, rekreations- och kontorslokalers och dvriga
jamfdrbara lokalers ytternélje ska ha en ljudisolering mot
flyg- och vagtrafikbuller p& minst 38 dBA.

Minimiantalet bilplatser:

Affarslokaler 1 bilplats/35 m2-vy
Kontor 1 bilplats/50 m2-vy
Industri, lager 1 bilplats/100 m2-vy

Bilplatser far utéver den till&tna vaningsytan byggas i
planen.

Bestdmmelser som galler KTY - omrédet i kvarter 17111:

Hogst 2000 m2-vy afférs- och servicelokaler far byggas i
omrédet.
En dagligvarubutik fér inte placeras i omrédet.

Bestammelser som galler KTY - omrédet i kvarter 17116:

Hdgst 3500 m2-vy affars- och servicelokaler far byggas i
omrédet.

Kvartersomrade for industri- och lagerbyggnader.

Bestdmmelser som galler T-omradst i kvarter 52101
(tomterna 9, 10 och 16):

Byggnadshojden far uppgd till hogst 12 meter om inget
annat anvisats med separata planbeteckningar.

| kvartersomridet f&r bostéder som &r nddvandiga for
fastighetsskétseln byggas.

Per bostad ska minst 30 m2 skyddade och med tillrackli-
ga redskap och planteringar férsedda utrymmen for ute-
vistelse och lek byggas.

Ljudisoleringen i lagenheternas ytterhdlje ska uppga till
minst 35 dBA.

| frAga om arbetsutrymmen ska det motsvarande vérdet
for fdnster vara minst 25 dBA.

| byggandet av omrédet och i dvrig markanvandning ska
begransningarna som satts upp av den jarnvagstunnel
som placeras i omrédet tas i beaktande.

Minimiantalet bilplatser:
Industri 1 bilplats/150 m2-vy

Bestdmmelser som géller T-omradet i kvarteren 52109
och 52101 (tomterna 12 och 13):

Byggnadshojden far uppgd till hégst 12 meter om inget
annat anvisats med separata planbeteckningar.

Ytterhdljet ska ha en ljudisoleringsférméga mot flygbuller
pé& minst 32 dBA i arbetslokaler och minst 35 dBA i
bostader.

Konstruktioner som &r nddvandiga fér verksamheten fér
overskrida den maximala hdjden forutsatt att inte flygtra-
fiksékerheten aventyras.
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TKT

Korttelialueille saa rakentaa kiinteistdnhoidon kannalta
vélttdmattdmié asuntoja.

Ulkovarastojen nékdsuojaksi on rakennettava tai istutet-
tava riittdvan korkea aita.

Katujen luiskat saavat ulottua korttelialueille.

Teollisuusrakennusten korttelialueille saa rakentaa toi-
mintaan liittyvid toimisto- ja varastotiloja.

Alueen rakentamisessa ja muussa maankaytdssa tulee
ottaa huomioon alueelle sijoitettavan rautatietunnelin
asettamat rajoitukset.

Autopaikkojen vahimmaismaarat:

Asunnot 2 autopaikkaa/ asunto

Toimistot ja néyttelytilat 1 autopaikka/ 50 krs-m2
Teollisuus 1 autopaikka/ 150 krs-m2

Myymalé ja ravintolatilat 1 autopaikka/ 50 krs-m2

T - aluetta tonteilla 52101/13 ja 52109/7 koskevia
maarayksia:

Julkisivujen tulee olla vérisévyltd&én vaaleita.

Ulkokuoren &éneneristyskyvyn lentoliikennemelua vas-
taan on oltava tydhuoneissa véhintdédn 35 dBA ja asuin-
huoneissa véahintéan 38 dBA.

T-alustta tontilla 52109/2 koskevia maarayksia:

Korttelialueella tulee séilyttdd vahintdan 3 metrin kor-
kuisia puita ja tarpeen vaatiessa istuttaa uusia puita
niin, ettd 3m korkeiden puiden méaéra on vahintdén
viisi kappaletta kutakin alkavaa tontin tuhatta neli6-
metri& Kkohti.

Korttelialueilla on asuin- toimisto- ja vastaavien hiljais-
ten tydtilojen ulkokuoren &éneneristyskyvyn lentoliiken-
nemelua vastaan oltava véhintéén 35 dBA.

Korttelialueille rakennettavat autopaikat on ympérditava
puu- ja pensasistutuksin.

Teollisuus-, varasto- ja toimistorakennusten kortteli-
alue.

TKT - alustta kortteleissa 41250 ja 41255 koskevia
madrayksia:

Mikaan rakenne, laite tai antenni ei saa edes tilapéi-
seosti 18péisté lontoesteiden korkeusrajoituspintoja.

Lentoesteiden korkeusrajoituspinnat vastaavat kaavaan
merkityn rakennuksen vesikaton ylimmén kohdan kor-
keusasemaa korttelin 41255 lansiosassa (+56-+60).

Muulla asemakaava-alueella lentoesteiden korkeusrajoi-
tuspinnat sijaitsevat rakennuksen vesikaton ylimmaéan
kohdan korkeusasemaa ylempé&na.

Lentoesteiden korkeusrajoituspinnat muuttuvat lineaari-
sesti rajoituslinjojen valilla.

Toimistotilojen ja vastaavien hiljaisten tyétilojen ulkokuo-
ren aaneneristys lentoliikennemelua vastaan on oltava
vahintdan 35 dBA.

Avovarastointin kaytettdva tontin osa on rajattava va-
hintédén kaksi metria korkealla nékyvyyden estévélla ai-
dalla tai puista ja pensaista muodostuvalla istutusvyo-
hykkeella liikenne-, katu-, puisto- tai muuhun yleiseen
alueeseen rajoittuvalta osaltaan.

Rakentamatta j&avilld tontin osilla, joita ei kéytetd va-
rastointiin tai liikenteelle, tulee olla puita ja pensaita.

Henkildautopaikat on jaettava puu- ja pensasistutuksin
enintdédn 500 nelidmetrin suuruisiin osiin.

Alueen rakentamisessa ja muussa maankaytdssa tulee
ottaa huomioon alueelle sijoitettavan rautatistunnelin
asettamat rajoitukset.

Autopaikkojen vahimméaismaarat:

Teollisuus 1 autopaikka/ 100 krs-m2
Varastot 1 autopaikka/ 150 krs-m2
Toimistot 1 autopaikka/ 50 krs-m2
Néayttelytilat 1 autopaikka/ 30 krs-m2

| kvartersomrédet f&r bostéder som &r nddvéandiga for
fastighetsskoétseln byggas.

For uteforréden ska ett staket eller en hack med tillréicklig
hojd byggas eller planteras som skydd for insyn.

Gatornas slénter fér stracka sig till kvartersomrédena.

| kvartersomrédena for industribyggnader fér kontors- och
lagerlokaler som anknyter till verksamheten byggas.

| byggandet av omrédet och i &vrig markanvandning ska
begrénsningarna som sétts upp av den jarnvégstunnel
som placeras i omrédet tas i beaktande.

Minimiantalet bilplatser:

Bostader 2 bilplats/ bostad
Kontor och utstéliningslokaler 1 bilplats/ 50 m2-vy
Industri 1 bilplats/ 150 m2-vy

Affarslokaler och restauranger 1 bilplats/ 50 m2-vy

Bestammelser som galler T-omréadet i tomterna 52101
/13 och 52108/7:

Fasaderna ska vara ljusa till sin fargton.

Ytterhdljet i arbetsrummen ska ha en ljudisoleringskapaci-
tet mot flygtrafikbuller p& minst 35 dBA och i bostadsrum-
men pé& minst 38 dBA.

Bestammselser som géller T-omradet itomten 52109/2:

| kvartersomrédet ska minst 3 meter hdga trad
bevaras och vid behov ska nya trad planteras s&
att antalet 3 meter héga trad uppgar till minst
fem for varje begynnande tusen kvadratmeter
tomt.

| kvartersomradena ska ytterhéljet i bostadsrum, kontors-
och motsvarande tysta arbetslokaler ha en ljudisolerings-
kapacitet mot flygtrafikbuller p4 minst 35 dBA.

Bilplatserna som byggs i kvartersomrédena ska omgér-
das med tréd- och buskplanteringar.

Kvartersomrade for industri-, lager- och kontors-
byggnader.

Bestammelser som galler TKT - omradet i kvarteren
41250 och 41255:

Ingen konstruktion, anordning eller antenn far ens tillfalligt
dverstiga flyghindrens hojdbegrénsningsytor.

Flyghindrens hdjdbegrénsningsytor motsvarar hojdiaget hos
den hdgsta punkten i den i planen betecknade byggnadens
yttertak i véstra delen av kvarteret 41255 (+56-+60).

P& det 6vriga detaljplaneomrédet ligger flyghindrens hojd-
begrénsningsytor hogre upp jamfért med den hogsta
punkten i byggnadens yttertak.

Flyghindrens héjdbegransningsytor féréandras lineért mel-
lan begréansningslinjerna.

Ljudisoleringen mot flygtrafikbuller ska i kontorslokalers
och motsvarande tysta arbetslokalers ytterhdlje uppga till
minst 35 dBA.

Den del av tomten som anvénds fér dppen lagring ska
avgransas med ett minst tv meter hégt insynshindrande
staket eller en planteringszon bestéende av trad och bus-
kar for den del som angrénsar till ett trafik-, gatu-, park-
eller annat allméant omréde.

P& de delar av tomten som l&mnas obyggda och som inte an-
vands till lagerforing eller trafik, ska det finnas tréd och buskar.

Personbilsplatserna ska med trédd- och buskplanteringar
delas upp i hégst 500 kvadratmeter stora delar.

| byggandet av omrédet och i &vrig markanvandning ska
begrénsningarna som sétts av den jarnvagstunnel som
placeras i omrédet tas i beaktande.

Minimiantalet bilplatser:

Industri 1 bilplats/ 100 m2-vy
Lager 1 bilplats/ 150 m2-vy
Kontor 1 bilplats/ 50 m2-vy

Utstéliningslokaler 1 bilplats/ 30 m2-vy
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Teollisuusrakennusten korttelialue.
TT-aluetta korttslissa 21124 koskevia madaréyksia:

Korttelialueelle saa rakentaa toimintaan liittyvid toimisto-
ja varastotiloja.

Julkisivuissa tulee kéyttaa yhtend varina kayttaa valkoista.

Ulkokuoren &aneneristyskyvyn lentolikennemelua vas-
taan on oltava tyShuoneissa vahintdan 32 dBA.

Ulkovarastojen nékdsuojaksi on rakennettava tai istutet-
tava riittdvan korkea aita.

Katujen luiskat saavat ulottua korttelialueille.

Autopaikkojen vahimmaismaéadrét:
Liikerakennukset, toimistot 1 autopaikka/ 50 krs-m2
Teollisuus 1 autopaikka/150 krs-m2

Lahivirkistysalus.
Maantien alue.

Rautatiealue.

LR-aluetta asemakaavassa 701100 koskevia maéara-
yksid:

Alue tulee varustaa meluestein, tai on muutoin huoleh-
dittava siitd, ettei rautatiealueelta aiheutuva péivamelu-
taso oleyli 55 dBA asemakaavan hyvaksymisajankohta-
na voimassa olevien asemakaavojen asumiseen varatuilla
korttelialueilla eiké& nykyisen asutuksen piha-alueilla.

Rata tulee suunnitella ja toteuttaa niin, ettei junaliiken-
ne aiheuta haitallista térin&& tai runkomelua nykyiselle
tai asemakaavan hyvéksymisajankohtana voimassa ole-
vissa asemakaavoissa osoitetulle maankéytdlle.

Alueella tulee varautua asemakaavan hyvéksymisajan-
kohtana voimassa olevien yleiskaavojen mukaisen maan-
kéytdn suojaamiseen melulta, runkomelulta ja térinalté.

Rautatieaseman alue.

LRA-aluetta asemakaavassa 701100 koskevia maara-
yksié:

Alueelle sijoitetaan aseman tarvitsevat laituri- ja odotustilat
kulkuyhteyksineen sek& aseman tarvitsemat tekniset tilat
ja muuntamot suojavydhykkeineen.

Aseman alue on toteutettava kaupunkikuvaltaan, arkkiteh-
tuuriltaan ja materiaaleiltaan korkealuokkaisena, valoisana
ja viihtyiséna.

Aluetta suunniteltaessa ja toteutettaessa on erityisesti otet-
tava huomioon turvallisuus, esteettdémyys, tuulelta suojaa-
misen tarve ja taiteen kaytto.

Alue tulee varustaa meluestsin, tai on muutoin huolehditta-
va siitd, ettel rautatiealueelta aiheutuva péivémelutaso ole
yli 55 dBA asemakaavan hyvéksymisajankohtana voimas-
sa olevien asemakaavojen asumiseen varatuilla korttelialu-
eilla eiké& nykyisen asutuksen piha-alueilla.

Rata tulee suunnitella ja toteuttaa niin, ettei junaliikenne
aiheuta haitallista tarinaa tai runkomelua nykyiselle eika
asemakaavan hyvaksymisajankohtana voimassa olevissa
asemakaavoissa osoitetulle maankaytdlle.

Alueella tulee varautua asemakaavan hyvéksymisajan-
kohtana voimassa olevien yleiskaavojen mukaisen maan-
kaytoén suojaamiseen melulta, runkomelulta ja térinalta.

Lentokenttaalue.
Yleinen pyséksintialue.

Huoltoasema- ja lilkerakennusten Kkorttelialue.
LHK-aluetta korttelissa 21124 koskevia madrayksid:
Julkisivuissa tulee kayttdé yhtend vérind valkoista.

Ulkokuoren &éneneristyskyvyn lentoliikennemelua vas-
taan on oltava tydhuoneissa vahintaan 32 dBA.

Ulkovarastojen nékosuojaksi on rakennettava tai istutet-
tava riittdvan korkea aita.

Katujen luiskat saavat ulottua korttelialugille.

Kvartersomréade fér industribyggnader.
Bestammelser som géller TT-omradet i kvarter 21124:

| kvartersomrédet far kontors- och lagerlokaler som an-
knyter till verksamheten byggas.

| fasaderna ska vitt anvéndas som en farg.

Ljudisoleringskapaciteten mot flygtrafikbuller ska i arbets-
lokalernas ytterhdlje uppga till minst 32 dBA.

For uteforrdden ska ett staket eller en hack med tillrécklig
hoéjd byggas eller planteras som skydd fér insyn.

Gatornas slanter far stracka sig till kvartersomrédena.

Minimiantalet bilplatser:
Affarsbyggnader, kontor 1 bilplats/ 50 m2-vy
Industri 1 bilplats/150 m2-vy

Omréade f&r nérrekreation.
Omrade for landsvag.

Jarnvagsomrade.

Bestammelser som galler LR-omradet i detaljplanen
701100:

Omrédet ska forses med bullerhinder, sller s& ska det pé&
annat séit ses till att bullernivdn dagtid frdn jarnvagsomrédet
inte dverskrider 55 dBA i de kvartersomrdden som reserverats
for boende i de under tidpunkten for detaljplanens godkénnan-
de géllande detaljplanema eller pa det nuvarande bostads-
omrédets gérdsplaner.

Banan ska planeras och byggas s att inte tagtrafiken orsakar
skadliga vibrationer eller stomljud fér den nuvarande markanvénd-
ningen eller fér den markanvandning som anvisats i de under tid-
punkten fér detaljplanens godkénnande géllande detaljplanerna.

| omrédlet ska det finnas beredskap for att skydda den under tidpunk-
ten for detaljplanens godkénnande géllande generalplaneenliga mar-
kanvéndningen frén buller, stomljud och vibrationer.

Jarnvégsstationsomrade.

Bestammelser som galler jarnvagsstationsomradet i
detaljplanen 701100:

| omrédet placeras av stationen erfordrade perronger och
véntrum med passager samt tekniska utrymmen och trans-
formatorstationer med skyddszoner.

Stationsomradet ska realiseras sé att det till sin stadsbild,
arkitektur och sina material héller hdg standard, &r ljust och
trivsamt.

Vid planeringen och byggandet av omrédet ska séarskild
uppmérksamhet fastas pd sékerhet, tillganglighet, beho-
vet av skydd fér vind och anvéndningen av konst.

Omrédet ska forses med bullerhinder, eller s& ska det pd annat sétt
ses till att bullernivén dagtid frén jamvagsomrédet inte Gverskrider
55 dBA i de kvartersomraden som reserverats for boende i de under
tidpunkten fér detaljplanens godkénnande géllande detaljplanerna
eller p& det nuvarande bostadsomrédets gardsplaner.

Banan ska planeras och byggas sé att inte t&gtrafiken orsakar
skadliga vibrationer eller stomljud for den nuvarande markanvand-
ningen eller fér den markanvandning som anvisats i de under tid-
punkten for detaljplanens godkénnande géllande detaljplanerna.

| omrédet ska det finnas beredskap for att skydda markanvéandningen
enligt de under tidpunkten fér detaljplanens godkénnande géllande
generalplanerna fr&n buller, stomljud och vibrationer.

Flygplatsomrade.
Omréde for allman parkering.

Kvartersomrade for servicestations- och affarsbyggnader.
Bestammelser som géller LHK-omrédet i kvarter 21124:
| fasaderna ska vitt anvéndas som en férg.

| arbetsrummens ytterholje ska ljudisoleringskapaciteten
mot flygtrafikbuller vara minst 32 dBA.

For uteforrdden ska ett staket eller en hack med tillracklig
héjd byggas eller planteras som skydd fér insyn.

Gatornas slénter far strécka sig till kvartersomradena.
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LHA

67

RUSK
67200

TUUSULANVAY

LEINELA

30000

Paivittdistavaramyymalan koko saa olla enintdan 500
Krs-m2.

Autopaikkojen vahimmaismadrat:

Liilkerakennukset, toimistot 1 autopaikka/ 50 krs-m2
Henkildliikenneterminaalin korttelialue.

LHA-aluetta korttelissa 67200 koskevia méadrayksié:

Alue on tarkoitettu liityntapysékoinnin ja linja-autotermi-
naalien tarvitsemille alueille ja niitd palveleville pysékki-
katos ja laiturirakenteille sek& maanalaista rautatiease-
maa palveleville kulkuyhteyksille ja teknisille tiloille.

Autopaikkojen korttelialue.

Yhdyskuntateknistd huoltoa palvelevien rakennusten ja
laitosten alue.

Yhdyskuntateknist4 huoltoa palvelevien rakennusten ja
laitosten korttelialue.
ET-aluetta korttelissa 74500 koskevia maarayksié:

Avovarastointiin kéytettéva tontin osa on rajattava va-
hintdan kaksi metrid korkealla nékyvyyden estavélla ai-
dalla tai puista ja pensaista muodostuvalla istutusvy6-
hykkeella likenne-, katu-, puisto- tai muuhun yleiseen
aluseseen rajoittuvalta osaltaan.

Alueella olevia puita on hoidettava niin, etteivat ne kaa-
tuessaan vaaranna rautatiealueen liikenneturvallisuutta.
Hautausmaa - alue.

EH-aluetta asemakaavassa 701100 koskevia maara-
yksié:

Uurnahautausmaa.
Alueelle ei saa rakentaa krematoriota.

Suojaviheralue.

EV-aluetta asemakaavassa 701100 koskevia
maarayksia:

Rautatiealueeseen liittyvén suojaviheralusen puita on
hoidettava niin, etteivéit ne kaatuessaan vaaranna rau-
tatieliikenteen turvallisuutta.

Laaksotien l&nsipuolisen kansirakenteen paélla oleva a-
lue on maisemoitava istutuksin.

Nietospuiston ja Alhopuiston kohdalla oleva puro jér-
jestelld&n suojaviheralueen kautta ja ohjataan takaisin
omaan uomaansa.

Kaupunginosan raja.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa - alueen raja.

Poikkiviiva osoittaa rajan sen puolen, johon merkin-
t4 kohdistuu.

Ohjeellinen alueen tai osa - alueen raja.

Sitovan tonttijaon mukaisen tontin raja ja numero.
Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan poistamista.
Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun ylei-
sen alueen nimi.

Korttelin, korttelinosan tai alueen nimi.

Rakennusoikeus kerrosalansliémetreina.

Dagligvarubutiken f&r ha en storlek av hogst
500 m2-vy.

Minimiantalet bilplatser:

Affarsbyggnader, kontor 1 bilplats/ 50 m2-vy

Kvartersomrade fér persontrafikterminal.
Bestammelser som géller LHA-omradet i kvarter 67200:

Omrédet &r avsett for omr&den som erfordras av anslutnings-
parkeringen och bussterminalerna och for dessas héllplatstak
och perrongkonstruktioner samt for passager och tekniska
utrymmen som tjénar den underjordiska jarnvéagsstationen.

Kvartersomrade for bilplatser.

Omrade for byggnader och anlaggningar fér samhalls-
teknisk forsdrjning.

Kvartersomrade fér byggnader och anlaggningar fér
samhéllsteknisk férsdrjning.
Bestammelser som géller ET-omradet i kvarter 74500:

Den del av tomten som anvénds for éppen lagring ska
avgransas med ett minst tv& meter hdgt insynshindrande
staket eller en planteringszon bestende av trad och bus-
kar for den del som angrénsar till ett trafik-, gatu-, park-
eller annat allmant omrade.

Omrédets trad ska vérdas sé& att de inte aventyrar trafik-
sékerheten i jarnvagsomrédet om de faller.

Omrade for begravningsplats.

Bestammelser som géller EH - omradet i detaljplanen
701100:

Urnlund.
| omrédet fér inte krematorium byggas.

Skyddsgrénomrade.

Bestdmmelser som galler EV - omradet i detaljplanen
701100:

Tréden i det till jarnvagsomradet anknytande skyddsgron-
omrédet ska skdtas sé att de inte &ventyrar jarnvégstrafi-
kens sakerhet om de faller.

Omrédet pé dackkonstruktionen p& Dalvégens véstra sida
ska landskapsmodelleras med planteringar.

Backen vid Snoédrivsparken och Dalgéngsparken regle-
ras via skyddsgrénomrddet och leds tillbaka till sin egen
féra.

Stadsdelsgrans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Grans for delomrade.

Tvéarstrecken anger pa vilken sida av gransen beteck-
ningen géller.

Riktgivande graéns for omrade eller del av omréde.
Tomtgrans och -nummer enligt bindande tomtindelning.
Kryss pa& beteckning anger att beteckningen slopas.
Stadsdelsnummer.

Stadsdelens namn.

Kvartersnummer.

Namn pé gata, vag, 6ppen plats, torg, park eller annat
allmant omréade.

Namn péa kvarteret, del av kvarteret eller omradet.

Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.
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Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuk-
sen tai sen osan suurimman sallitun kerrosluvun.

Viiteviiva osoittaa alueen, jota merkintd koskee.

Tehokkuusluku eli
alaan.

kerrosalan suhde tontin pinta-

Rakennuksen vesikaton ylimmé&n kohdan korkeusasema.
Rakennusala.

Ohjeellinen rakennusala.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa asuinrakennuksen.

Ohjeellinen maanalainen tila, johon saa sijoittaa
maanpinnalle tai rakennukseen johtavan h&tépoistu-
mistien, ilmanvaihtokuilun ja ndihin liittyvat tekniset
tilat suojavydhykkeineen.

Ohjeellista maanalaista tilaa (mai) asemakaavassa
701100 koskevia méarayksia:

Maanpéélliset rakenteet on sovitettava kaupunkikuvaan
ja ymparistdon.

Maanalainen pys#ékointitila.

Ohjeellinen tila, johon saadaan sijoittaa maanalaisista
tiloista maanpinnalle tai rakennukseen johtavan por-
taan, hissiyhteyden, hatépoistumistien, iimanvaihtokui-
lun ja naihin liittyvat tekniset tilat suojavydhykkeineen.

Ohjeellista maanalaista tilaa (maph) asemakaavassa
701100 koskevia maarayksia:

LT-alueella on varmistettava liikkenteen toimivuus ja tur-
valliset vaihtoyhteydet kulkumuodosta toiseen.

Maanpéaélliset rakenteet on sovitettava kaupunkikuvaan
ja ympaéristdén.

Maanalainen rautatietunneli.

Maanalaista rautatietunnelia asemakaavassa 701100
koskevia maarayksia:

Maanalaiset tilat on sijoitettava, louhittava ja lujitettava
siten, ettei niistd tai niiden rakentamisesta aiheudu va-
hinkoa rakennuksille, maanalaisille tiloille tai rakenteille
eiké puistoille, kaduille tai tekniselle verkostolle.

Rata tulee suunnitella ja rakentaa niin, ettei junaliikenne
aiheuta haitallista térind& tai runkomelua nykyiselle eik&

asemakaavan hyvéksymisajankohtana voimassa olevissa a-
semakaavoissa tai yleiskaavoissa osoitetulle maankéytdlle.

Rakentaminen ei saa aiheuttaa rakennuksille, kasvillisuu-
delle tai vedenhankinnalle haitallista pohjaveden pinnan
alenemista eiké pohjaveden laadun huononemista.

Maanalaisten tilojen ylapuolella olevilla alueilla rakennet-
taessa tai louhittaessa on otettava huomioon maanalais-
ten tilojen sijainti ja rakenteiden suojaetdisyydet siten,
ettei aiheuteta haittaa junaliikenteelle, maanalaisille tiloille,
rakenteille tai vesihuollon verkostolle.

Maanalaisten tilojen uloskéytavét ja pelastusyhteydet
maan pinnalle tulee suunnitella ja toteuttaa pelastus-
viranomaisten hyvéksymalld tavalla.

Ennen maanalaisen tilan rakennus- tai louhintaluvan
myéntamisté tulee hakijan laatia selvitys pelastusturvalli-
suustason séilymisestéd myds lupa-alueen ulkopuolisissa
tiloissa maanalaisen tilan littyessé niihin.

Rakennettaessa maanalaisia tiloja olemassa olevien tilo-
jen kautta tulee olemassa olevien tilojen kéytdén henkil®-
turvallisuus- ja pelastusturvallisuustaso turvata tyon aika-
na

Maanalainen pys#ékdintialue.

Maanalaisells rautatieasemalle varattu alusen osa.

Maanalaista rautatieasemaa asemakaavassa 701100
koskevia maarayksia:

Romersk siffra anger storsta tillatna antal vaningar
i byggnader, byggnad eller del darav.

Hanvisningslinjen visar omrédet som beteckningen galler.

Exploateringstal dvs. foérhallandet mellan vaningsytan
och tomtens yta.

Hogsta h¢jd for byggnads vattentak.
Byggnadsyta.

Riktgivande byggnadsyta.

Byggnadsyta dér bostadshus far placeras.

Ett riktgivande underjordiskt utrymme, dé&r en nédutgang
eller en ventilationstrumma som leder upp till markytan
eller in i byggnaden, samt tekniska utrymmen inklusive
skyddszoner i anslutning till dessa far placeras.

Bestédmmelser som géller riktgivande underjordiskt ut-
rymme (mai) i detaljplanen 701100:

Konstruktioner ovan jord ska anpassas till stadsbilden
och miljén.

Underjordiskt parkeringsutrymme.

Ett riktgivande utrymme, dér det fér placeras en trappa, hissférbindelse,
nédutgéng eller en ventilationstrumma som leder frén de underjordiska
utrymmena upp till markytan eller in i byggnaden samt tekniska utrymmen
inklusive skyddszoner i anslutning till dessa.

Bestammelser som galler riktgivande underjordiskt ut-
rymme (maph) i detaljplanen 701100:

| LT-omrédet ska det sékerstallas att trafiken fungerar och
att det tryggt g8r att byta frén ett fardsétt till ett annat.

Konstruktioner ovan jord ska anpassas till stadsbilden
och miljén.

Underjordiskt jarnvagstunnel.

Fér underjordiskt jarnvagstunnel i detaljpanen 701100
gallande bestammelser:

De underjordiska utrymmena ska placeras, schaktas och
armeras sé att inte de eller byggandet av dem medfér ska-
da for byggnader, underjordiska utrymmen eller konstruk-
tioner eller for parker, gator eller det tekniska nétverket.

Banan ska planeras och byggas s8 att inte t&gtrafiken orsakar
skadliga vibrationer eller stomljud for den nuvarande eller den i
detaljplanen eller generalplanen anvisade arkanvandningen.

Byggandet fér inte ge upphov till en fér byggnaderna, vaxt-
ligheten eller vattenanskaffningen skadlig sankning av grund-
vattennivan eller férsémring av kvaliteten p8 grundvattnet.

Vid byggande och schaktning i omréden ovanfor de underjordiska
utrymmena ska placeringen av de underjordiska utrymmena och
konstruktionernas skyddsavsténd tas i beaktande pé sé sétt att det
inte medfdrs négon olagenhet for tAgtrafiken, de underjordiska ut-
rymmena, konstruktionerna eller vattenférstriningsnétverket.

De underjordiska utrymmenas utg&ngar och raddningsvé-
gar till markytan ska planeras och verkstéllas pé ett satt
som godkénts av raddningsmyndigheterna.

Innan det beviljas tillsté&nd fér byggande eller schakining av underjordiskt
utrymme ska sokanden utarbeta en redogérelse for hur raddningsnivén
ocksd bibehlls i utrymmen som ligger utanfér tillstndsomrédet dé det
underjordiska utrymmet star i anslutning till dem.

D& byggandet av underjordiska utrymmen genomférs via
redan existerande utrymmen ska personsékerhets- och
réaddningssakerhetsnivan for anvandningen av de befintliga
utrymmena sékerstéllas under arbetets gang.

Underjordisk omrade for allman parkering.

Omradesdel som reserverats fér en underjordisk jarnvagsstation.

Bestdmmelser som géller en underjordisk jarnvagssta-
tion i detaljplanen 701100:
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Alueelle sijoitetaan aseman tarvitsemat laituri- ja odotus-
tilat kulkuyhteyksineen seké& aseman tarvitsemat tekniset
tilat ja muuntamot suojavyShykkeineen.

Asema on toteutettava kaupunkikuvaltaan, arkkitehtuuril-
taan ja materiaaleiltaan korkealuokkaisena, valoisana ja
viihtyiséné.

Aluetta suunniteltaessa ja toteutettaessa on erityisesti
otettava huomioon turvallisuus, esteettémyys ja taiteen
kéytto.

Maanalaiset tilat on sijoitettava, louhittava ja lujitettava
siten, ettel niistd tai niiden rakentamisesta aiheudu va-
hinkoa rakennuksille, maanalaisille tiloille tai rakenteille
eiké puistoille, kaduille tai tekniselle verkostolle.

Rata tulee suunnitella ja rakentaa niin, ettei junalikenne
alheuta haitallista térindd tai runkomelua nykyiselle eika
asemakaavan hyvaksymisajankohtana voimassa olevissa a-

semakaavoissa tai yleiskaavoissa suunnitellulle maankaytodlle.

Rakentaminen ei saa aiheuttaa rakennuksille, kasvillisuu-
delle tai vedenhankinnalle haitallista pohjaveden pinnan
alenemista eiké pohjaveden laadun huononemista.

Maanalaisten tilojen ylapuolella olevilla alueilla rakennet-
taessa tai louhittaessa on otettava huomioon maanalais-
ten tilojen sijainti ja rakenteiden suojaetdisyydet siten,
ottei aiheuteta haittaa junaliikenteelle, maanalaisille tiloille,
rakenteille tai vesihuollon verkostolle.

Maanalaisten tilojen uloskéytavét ja pelastusyhteydet
maan pinnalle tulee suunnitella ja toteuttaa pelastusvi-
ranomaisten hyvaksymalla tavalla.

Maanalainen rautaticasema tulee varustaa automaattisella
sammutuslalitteistolla.

Ennen maanalaisen tilan rakennus- tai louhintaluvan
myéntamisté tulee hakijan laatia selvitys pelastusturvalli-
suustason séilymisestd myods lupa-alueen ulkopuolisissa
tiloissa maanalaisen tilan littyessé niihin.

Rakennettaessa maanalaisia tiloja olemassa olevien ftilo-
jen kautta tulee olemassa olevien ftilojen kaytdn henkild-
turvallisuus- ja pelastusturvallisuustaso turvata tyén aika-
na.

Ohjeellinen alueen osa, johon saa sijoittaa maanalai-
sen jalankulkuyhteyden.

Alueen osa, jolla aidan, istutuksen tai muun nadkemaes-
teen korkeus saa ylittaa enint&&n 80 senttimetri& kadun
pinnan tason.

Alueen osa, jolle ei saa sijoittaa melusta héairiintyvia
toimintoja.

Alueen osaa (meh) asemakaavassa 701100 koskevia
mAArayksia:

Alueen puita on hoidettava niin, etteivat ne kaatuessaan
vaaranna rautatieliikenteen turvallisuutta.

Rautatielle varattu alueen osa, jolla tutkitaan vaihto-
ehtoisina toteuttamisratkaisuina avoleikkausta tai ra-
dan kattamista.

Ohjeellinen ulkeilureitti.
Istutettava alueen osa.
Sailytettava / istutettava puurivi.

Alueen osa, jolle on kehitettéva puista ja pensaista ti-
hed reunavythyke.

Alueen osa, joka on kokonaisuudessaan kehitettdva
suojavihervydhykkeeksi.

Alueen osa, jonka puustoa tulee hoitaa elinvoimaisena
ja tarvittaessa uudistaa siten, ett& sen maisemallinen
merkitys sdilyy.

Alueen osaa asemakaavassa 701100 koskevia méaa-
réyksié:

| omrédet placeras av stationen erfordrade perronger och
vantrum med passager samt tekniska utrymmen och trans-
formatorstationer med skyddszoner.

Stationen ska realiseras sé att det till sin stadsbild, arkitek-
tur och sina material héller htg standard, &r ljus och triv-
sam.

Vid byggandet av stationsomrédena ska
anvisningen fér byggande av stationer
féljas.

De underjordiska utrymmena ska placeras, schaktas och
armeras sé att inte de eller byggandet av dem medfér ska-
da for byggnader, underjordiska utrymmen eller konstruk-
tioner eller for parker, gator eller det tekniska néatverket.

Banan ska planeras och byggas s att inte tAgtrafiken orsakar skadliga vib-
rationer eller stomljud for den nuvarande markanvandningen eller for den
markanvéndning som anvisats i de under tidpunkten for detaljplanens god-
kénnande géllande detaljplanerna eller generalplanerna.

Byggandet fé&r inte ge upphov till en fér byggnaderna, véxt-
ligheten eller vattenanskaffningen skadlig sankning av grund-
vattennivan eller férsémring av kvaliteten p8 grundvattnet.

Vid byggande och schaktning i omréden ovanfor de underjordiska
utrymmena ska placeringen av de underjordiska utrymmena och
konstruktionernas skyddsavstdnd tas i beaktande pé s& sétt att det
inte medfdrs ndgon olégenhet for tAgtrafiken, de underjordiska ut-
rymmena, konstruktionerna eller vattenférstriningsnétverket.

De underjordiska utrymmenas utg&ngar och raddningsva-
gar till markytan ska planeras och verkstéllas pé ett sétt
som godkénts av raddningsmyndigheterna.

Den underjordiska jérnvégsstationen ska forses med en
automatisk sléckanlaggning.

Innen det beviljas tillsténd for byggande eller schaktning av underjordiskt
utrymme ska sokanden utarbeta en redogérelse for hur raddningsnivan
ocksd bibehdlls i utrymmen som ligger utanfor tillstAndsomrédet dé det
underjordiska utrymmet stdr i anslutning till dem.

D& byggandet av underjordiska utrymmen genomférs via
redan existerande utrymmen ska personsakerhets- och
réddningssékerhetsnivan for anvandningen av de befintliga
utrymmena sékerstéllas under arbetets gang.

Riktgivande omradesdel, pa vilken det far placeras en
underjordisk gangférbindelse.

Del av omrade dér hojden pa staket, plantering eller
skymd sikt far ¢verstiga gatuplanets niva hégst med
80 cm.

Omrédesdel, pa vilken det inte far placeras sadana
funktioner som stors av buller.

Bestammaelser som galler del av omrade (meh) i detalj-
planen 701100:

Omrédets trad ska vardas s8 att de inte &ventyrar jamvags-
trafikens sékerhet om de faller.

Omradesdel som reserverats for jarnvag, pé vilken Op-
pen skarning eller dverbyggande av banan utreds alter-
nativa l8sningar f&r genomférandet.

Riktgivande friluftsled.
Del av omrade som bor planteras.
Tradrad som skall bevaras / planteras.

Del av omrade d&r trad och buskar skall bilda en tat
avgransande zon.

Del av omrade som isin helhet skall planteras s& att
den utgdr en skyddsgrénzon.

Del av omrade dar tradbestandet skall skétas sé att
det bibehalls livskraftigt och vid behov férnyas sa att
tradens landskapsmassiga betydelse bevaras.

Bestammelser som galler del av omradet i detaljplanen
701100:
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Alueslla olevia puita on hoidettava niin, etteivat ne kaa-
tuessaan vaaranna rautatiealueen liikkenneturvallisuutta.
Kaupunkikuvallisesti merkittavé alue

Kaupunkikuvallisesti merkittav44 aluetta (kkm) ase-
makaavassa 701100 koskevia maéarayksia:

Rakenteiden tulee olla arkkitehtuuriltaan ja materiaaleiltaan
korkealuokkaisia.

Rautatiealueen reunaosalle sijoitettavat ratatekniset laitteet
eivat saa rajoittaa alueen reunaosien kayttdtarkoituksen
muutosta.

Maisemallisesti arvokas alue.

Maisemallisesti arvokasta aluetta asemakaavassa
701100 koskevia maarayksid:

Rakentaminen ja ympéristénhoito on sovitettava valta-
kunnallisesti arvokkaaseen ja merkittdvédn maisemako-
konaisuuteen ja kulttuurihistorialliseen ympéristdon.

Rakentamisen sopeutuminen maisemaan on néytettéva
suunnitelma-asiakirjoissa.

Suunniteltaessa alustta koskevia toimenpiteitd, on suun-
nitelmista pyydettdvé museoviranomaisen lausunto.

Katu.
Katua asemakaavassa 701100 koskevia maaréyksia:

Alueella olevaa puustoa on hoidettava niin etteivat ne
kaatuessaan vaaranna rautatiealueen liilkenneturvallisuutta.

Syvéakivenraitti ja siihen liittyvat sillat on toteutettava kau-
punkikuvaltaan, arkkitehtuuriltaan ja materiaalseiltaan kor-
kealuokkaisina, valoisina ja viihtyisina.

Jalankululle ja polkupyéréilylle varattu katu.

Jalankululle ja polkupyorailylle varattu katu, jolla huolto-
ajo on sallittu.

Ajoyhteys.
Alueella oleva ohjeellinen ajoyhteys.

Alueen osa, johon saa sijoittaa maanalaisiin tiloihin joh-
tavan ajoluiskan.

Alueen osaa (ma-ajo) asemakaavassa 701100 koske-
via méaaréayksia:

Alueen osalle saa sijoittaa maanalaisiin tiloihin johtajavan
ajotunnelin

Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa.
Eritasoristeys.

Ohjeellinen eritasoristeys.

Ohjeellinen eléinten liikkumista palveleva yhteys.

Kadun tai likennealueen alittava kevyen liikenteen yhteys.

Kadun tai liikennealueen alittava jalankulku- ja polku-
pytréakatu.

Kadun tai liikennealueen alittava ohjeellinen ulkoilureitti.

Kadun tai liikennealueen alittava joki tai puro.

Katua tai liikennealuetta alittavaa jokea tai puroa
asemakaavassa 701100 koskevia maarayksié:

Alueen maankaytdssé tulee huomioida alueen erityi-
set |luontoarvot.

Pysakoimispaikka.
Kadun tai likennealueen ylitt4va kevyen liikenteen yhteys.

Kadun tai liikennealueen ylittava liikennevayla.

Omrédets trad ska vardas sé att de inte &ventyrar j&rnvags-
trafikens sékerhet om de faller.
Landskapsmassigt betydslisefullt omrade.

Landskapsmassigt betydelsefullt omrade i detaljplanen
701100:

Konstruktionemna ska sin arkitektur och sina material hélla
hég standard.

Bantekniska anordningar som placeras i jarnvagsomrédets
ytterdel fér inte begransa en &ndring av anvéndningsénda-
mélet fér omrédets ytterdelar.

Landskapsmassigt betydelsefullt omrade.

Bestdammelser som géller landskapsmassigt betydelse-
fullt omrade i detaljplanen 701100:

Byggande och miljévérd ska anpassas till den nationellt
vardefulla och betydelsefulla landskapshelheten och den
kulturhistoriska miljon.

Anpassandet av byggandet till landskapet ska pévisas i
planeringshandlingarna.

Vid planering av 8tgérder som berér omrédet ska utldtande
om planerna begaras av museimyndigheten.

Gata.
Bestammelser som géller gata i detaljplanen 701100:

Omrédets trad ska vlrdas sé att de inte &ventyrar j&rnvags-
trafikens sékerhet om de faller.

Djupbergsstriket och de anknytande broarna ska
byggas s& att de till sin stadsbild, arkitektur och sina
material héller hdg standard, &r ljusa och trivsamma.
Fér gang- och cykeltrafik reserverad gata.

Fér gang- och cykeltrafik reserverad gata dar service-
trafik ar tillaten.

Kérforbindelse.
Riktgivande korférbindelse inom omradet.

Del av omrade pé vilken far placeras kérslant till under-
jordiska utrymmen.

Bestammelser som galler del av omrédet i detaljplanen
701100:

P& omrddesdelen fér en tillfartstunnel som leder till de un-
derjordiska utrymmena placeras.

Del av omrade reserverad for underjordisk ledning.
Planskild korsning.

Riktgivande planskild korsning.

Riktgivande férbindelse for vilda djur.

Gang- och cykelfdrbindelse under gata eller trafikomrade.
Ga- och cykelgata under gata eller trafikomréde.

Riktgivande friluftsled under gata eller trafikomrade.

A eller b&ck som passerar under en gata eller ett trafikomrade.

Bestammelser som galler & eller back som passerar under
en gata eller ett trafikomrade i detaljplanen 701100:

| omrédets markanvéndning ska omrédets specifika natur-
vérden tas i beaktande.

Parkeringsplats.
Gang- och cykelférbindelse dver gata eller trafikomréde.

Trafikled som passerar 6ver en gata eller ett trafikomréde.
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Kadun tai liikennealueen ylitt&vé jalankulku- ja polku-
pyorakatu.

Kadun tai likennealueen ylitt4va ohjeellinen ulkoilursitti.
Ajoneuvoliittyméan likim&érainen sijainti.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa jérjestaa
ajoneuvoliittymaa.

Merkint&, jonka osoittamalle likim&éraiselle kohdalle tu-
lee toteuttaa liikennemelulta suojaava este.

Suluissa olevat numerot osoittavat korttelit, joiden
autopaikkoja saa alueelle sijoittaa.

Alusen osa, jolla sijaitsee muinaismuistolain (nro 295/1963)
nojalla rauhoitettu muinaisjaénnds.

Museovirastolle on varattava mahdollisuus tutkimukseen
ennen rakennustydn aloittamista.
Tutkimuskustannuksista vastaa rakennushankkeen to-
teuttaja.

Suojeltava tie.

Alueen osa, jolla sijaitsee historiallisesti merkittavéa
tieosuus.

Tien historiallinen luonne ja linjaus on sdilytettava.
Alueen rakentamis- ja hoitosuunnitelmista on pyydet-
tava paikallisen museoviranomaisen lausunto.

Téarke&n pohjavesialueen raja.
Alueella harjoitettava toiminta ei saa vaarantaa pohja-
veden laatua tai maaras.

Tarke& pohjavesialue.
Alueella harjoitettava toiminta ei saa vaarantaa pohja-
veden laatua tai maaraa.

Vaara-alue.
Alus, jolla ympéristty sailytetdan.
Raakavesitunneli.

Raakavesitunnelin sucja-alueen raja.
Alueen kaytdssé on otettava huomioon raakaveden ja
tunnelin suojaamiseksi tarvittavat toimenpiteet.

Raakavesitunnelia asemakaavassa 701100 koskevia
méaaréyksié:

Tunnelin kohdalla kalliota ei saa louhia siten, etta tun-
nelille aiheutuu haittaa.
Jatevesitunneli.

TONTTIJAKO

Taman asemakaavan alueella oleviin kortteleihin on laa-
dittava erillinen tonttijako, ellei kaavamerkinndin ole toisin
osoitettu.

Ga- och cykelgata ¢ver gata eller trafikomrade.

Riktgivande friluftsled ¢ver gata eller trafikomrade.
Ungefarligt 1&ge for utfart.

Del av gatuomrades gréns dar in- och utfart ar
férbjuden.

Beteckning som anger den ungeférliga platsen dér en
bullersk&rm som skyddar mot trafikbuller skall byggas.

Siffrorna inom parentesen anger de kvarter vilkas
bilplatser far forlaggas till omradet.

Del av omrade déar det finns en enligt fornfyndsladen
(nr 295/1963) fredad fornlamning.

Museiverket bor beredas tillfalle att understka platsen
innan byggnadsarbetet inleds.

For understkningskostnaderna svarar den som genom-
for byggnadsprojektet.

Vég som ska skyddas.

Del av omrade inom vilken ett historiskt betydelsefullt
vagavsnitt &r belaget.

Végens historiska karaktar och strackning skall bibehallas.
Utlatande om omrédets byggnads- och skétselplaner

ska begdras av den lokala museimyndigheten.

Grans for viktigt grundvattensomréade.
Verksamheten pé omrédet far inte medfora risk for
grundvattens kvalitet eller kvantitet.

Viktigt grundvattensomrade.
Verksamheten pé& omradet far inte medféra risk for
grundvattens kvalitet eller kvantitet.

Faroomréade.
Omrade dar miljdn bevaras.
Réavattentunnel.

Skyddsomrade for ravattentunnel.
Vid anvandning av omradet skall atgarder fér skyddande
av ravattnet beaktas.

Bestdmmelser som géller ravattentunnel i detaljpla-
nen 701100:

Paijannetunneln, vid vilken bergsbrytning inte fér ske p&
ett s&dant satt att tunneln tar skada.

Avloppstunnel.

TOMTINDELNING

For kvarteren p& denna detaljplans omréde skall en se-
parat tomtindelning géras, om inte via planbeteckningar
annat bestamts.
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